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MPOAOIOz

H TTapouca TrTuxiakn epyacia apopd TN HETAPPACT VOGS ATTOOTIACHATOS ATTO
™ yvwpoddétnon Tou Oikovouikou, KoivwvikoUu kai  TepiBaAlovTikou
2UMBouAiou Tng MaAAiag oxeTikd pe Tnv Eupwtraikr MoAiTiki eimoviag, n
otroia kaBiepwbnke 10 2004. H yvwpoddtnon, tou €xel wg TiTAo L'Union
Européenne et ses Relations de Voisinage, &nuooieuBbnke 10 2009 KaI
€YKPIONKe 0T ouvedpiaon Tou cuuBouAiou Tov Mdio Tou idiou £Toug.

2T0 TAQioI0 TNG TTapoloag €pyaoiag, TO KEIPEVO auTOd avaAudnke Kal
METAPPAOTNKE, APOoU TTPWTA dNUIOUPYNONKE YAWOOAPI hIE TOUG EIBIKOUG OPOUG
TTou TreEpIAaUPBAvovTal o€ autd Kal TNV ammdédoory Toug OTa eAANVIKA. 2Tn
OUVEXEID, OXOMAOTNKE N HETOPPAOTIKA dladikaoia TTou akoAouBnonke, Kabwg
Kal Ta TTPORAARUATA TTOU TTPOEKUWAV KOTA Tn JIAPKEIQ AUTAG KAl Ol TEXVIKEG
TTOU XpNnolJoTroinénkav yia Tnv €TTIAUCT) TOUG.
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L'UNION EUROPEENNE ET SES RELATIONS DE VOISINAGE

Avis du Conseil économique, social et environnemental présenté par M.
Yves Veyrier, rapporteur au nom de la section des relations extérieures

Les politiques de I'Union européenne (UE) vis-a-vis de son voisinage
géographique ont été longtemps dominées par le processus d’élargissement.
Mais, avec une Union désormais composée de 27 Etats membres et de
nouveaux élargissements en perspective (pays des Balkans du Sud-Est et
Turquie), les relations avec les pays voisins se posent en des termes
renouvelés.

Tandis que 'UE peine a sortir de la crise qui affecte le fonctionnement de ses
institutions, la question des frontiéres, celle des limites de sa « capacité
d’absorption », régulierement évoquées pour justifier une pause dans
I'élargissement, ont resurgi avec plus d’acuité.

Dans le méme temps, la nécessité s’est imposée de conférer une nouvelle
dimension a la politique extérieure de I'Union vis-a-vis de son voisinage. Il
s’agit de tirer les conséquences de I'élargissement a I'Est et de redéfinir la
forme et le contenu de la coopération avec les voisins du Sud.

Mise en ceuvre a partir de 2003-2004, la Politique européenne de voisinage
(PEV) constitue le cadre de référence des relations entre I'Union européenne
et ses voisins. Distincte de I'élargissement, la PEV est présentée aujourd’hui
comme une politique globale qui a vocation a devenir, a son tour, un «
instrument central de la politique étrangere » de 'UE.

Dans cette perspective, la PEV ambitionne « d’asseoir dans le voisinage de
'UE une zone de prospérité, de stabilité et de sécurité, fondée sur les droits
de 'Homme, la démocratie et I'état de droit ».

| - LA POLITIQUE EUROPEENNE DE VOISINAGE : UNE POLITIQUE EN
QUETE DE SES MARQUES

A - DES SITUATIONS HETEROGENES, UN CADRE UNIQUE ET DES
ACTEURS MULTIPLES

En méme temps qu’il parachevait les négociations d’adhésion de 10
nouveaux membres et consacrait la perspective européenne des pays des
Balkans occidentaux, le Conseil européen de Copenhague des 12 et 13
décembre 2002 affichait une volonté résolue « d’éviter la formation de
nouvelles lignes de démarcation en Europe ». Les chefs d’Etat et de
gouvernement affirmaient la nécessité « de faire progresser les relations avec
les pays voisins sur la base de valeurs politiques et économiques communes
», posant ainsi les bases d’une démarche inédite de I'Union envers son «
voisinage ».



1. Un vaste espace géographique de la mer Caspienne au Sahara

La PEV était originellement tournée vers les « nouveaux voisins de I'Est »,
Ukraine, Moldavie et Bélarus, dont la situation pouvait laisser deviner la
complexité et les enjeux d’'une politique globale de I'Union a I'égard de son
voisinage. Alors que [I'Ukraine se tournait explicitement vers [I'Union
européenne, la Moldavie posait, au travers du conflit en Transnistrie, la
guestion de la stabilisation de la région et la celle du respect des valeurs
démocratiques et des droits de 'Homme.

Cependant, afin d’éviter un affichage par trop ciblé sur ces trois Etats, le
Conseil européen incluait, a leur cbté, les « pays du Sud de la Méditerranée
», suivant en cela une recommandation conjointe du commissaire Patten et
de Javier Solana, haut représentant pour la Politique étrangére et de sécurité
commune (PESC). Et, en juin 2004, sur proposition de la Commission, le
champ de la PEV était étendu aux républiques du Caucase du Sud.

La politique de voisinage stabilisait ainsi sa configuration a 16 pays,
recouvrant un large espace, depuis I'Est européen (Arménie, Azerbaidjan,
Bélarus, Moldavie, Géorgie, Ukraine) jusqu’au Maghreb (Algérie, Maroc,
Tunisie, Libye), en passant par le Proche-Orient (Egypte, Israél, Jordanie,
Liban, Syrie, Autorité palestinienne).

La PEV a donc comme caractéristique premiére de viser des Etats trés
divers. Les systémes politiques et économiques en place différent largement,
au point que « le dénominateur commun finit par étre assez modeste »,
comme l'écrit le professeur Rupnik dans un ouvrage sur Les banlieues de
'Europe. Consciente de cette difficulté, I'Union a cependant d’emblée voulu
insister sur la notion d’intéréts partagés et de défis communs a relever. Les
premiéres communications de la Commission, en 2003 et 2004, sont a cet
égard révélatrices : au-dela de la proximité géographique, I'accent est mis sur
« la réalité des liens historiques et les valeurs communes ».

Si la carte de la PEV est largement définie, elle ne comprend pas pour autant
tous les pays qui participent du voisinage géographique de I'Union.

Limitée aux « pays voisins qui n‘ont actuellement aucune perspective
d’adhésion », elle ne concerne ni les pays candidats (Croatie, ancienne
République yougoslave de Macédoine, Turquie), ni les candidats potentiels
(Albanie, Bosnie et Herzégovine, Monténégro, Serbie, Kosovo). Les futurs «
voisins » de 'UE, au terme éventuel du processus d’adhésion de la Turquie
(Irak, Iran), ne sont pas non plus couverts.

La Fédération de Russie, bien que voisine géographique, n’est pas
davantage intégrée a la PEV, tout en étant qualifiée de « partenaire
stratégique ». Depuis 1997, ses relations avec 'UE font I'objet d’'un accord de



partenariat et de coopération et elle figure explicitement sur la liste des pays
considérés comme partenaires et bénéficiaires de I'lnstrument européen de
voisinage et de partenariat (IEVP).

D’autres Etats, géographiquement voisins, ne sont pas non plus associés a
la PEV, qu’il s'agisse des membres de I'Espace économique européen (EEE)
- Islande, Norvége, Lichtenstein - dont les relations avec 'UE sont régies par
I'Accord européen de libre échange (AELE), de la Suisse, qui fait I'objet
d’accords bilatéraux sectoriels, ou de Monaco et d’Andorre.

Enfin, le voisinage des régions ultrapériphériques, qui comprend en particulier
les départements d’Outre Mer frangais, fait I'objet d’'une politique européenne
spécifique, notamment en matiére de coopération transfrontaliéere et de
politique commerciale et douaniére. Ce faisant, la PEV n’intégre pas les
politiques de relations de voisinage concernant non seulement les
départements d’Outre Mer, mais également les territoires ultra-marins des
pays membres de I'Union européenne.

2. Un cadre politiqgue global et ambitieux

Parallélement a la définition de son champ géographique, le Conseil
européen de Copenhague adoptait les grandes lignes du contenu de la
politique de voisinage. Placant le principe de I'appropriation au cceur de la
PEV, 'UE affichait 'objectif « de faire progresser les relations avec les pays
voisins sur la base de valeurs politiques et économiques communes ».

La PEV recouvre ainsi un tres large éventail de politiques ordonnées autour
de quatre priorités :

- la promotion de la démocratie, des droits de 'Homme et de la paix avec,
comme objectif prioritaire, « la mise en place d’'une responsabilité partagée
pour la sécurité et la stabilité dans la région » ;

- une intégration économique plus poussée combinée a la réalisation de
progrés dans le domaine social ;

une coopération accrue dans le domaine de la justice et des affaires
intérieures en particulier en ce qui concerne la gestion des frontiéres, la
circulation des personnes, les migrations, la lutte contre le terrorisme ;

- un renforcement des connexions et des « contacts entre les communautés
».

Privilégiant une approche bilatérale, la PEV s’est appuyée dés son
lancement sur les accords qui avaient pu étre signés antérieurement. A ce
jour, des accords « de partenariat et de coopération » sont en vigueur avec
I'Ukraine, la Moldavie, 'Arménie, I’Azerbaidjan, la Géorgie depuis la fin des
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années 1990. Quant aux relations entre 'UE et les pays méditerranéens, elles
sont régies par des « accords d’association » qui ont succédé, dans les
années 2000, aux accords de coopération.

Les plans d’action, adoptés conjointement sur la base des grandes
orientations dessinées dans les documents de stratégie par pays, constituent
la clef de voute du dispositif. lls énoncent les réformes politiques et
économiques a mener en priorité et en précisent, sur une période de 3 a 5
ans, le calendrier. Pour chaque domaine (dialogue politique et coopération,
questions économiques et financiéres, affaires sociales et migration,
agriculture et péche, industrie, commerce et services, droits de 'Homme et
démocratie...), des sous-comités sont prévus pour veiller a leur mise en
ceuvre. Les plans d’action donnent par ailleurs lieu, chaque année, a une
évaluation des avancées enregistrées sous forme d’'une communication de
synthése de la Commission, d’'un rapport de suivi sectoriel et de rapports de
suivi établis par pays.

Quant au financement de la PEV, il repose sur trois instruments : I'lnstrument
européen de voisinage et de partenariat qui s’est substitué aux anciens
programmes de soutien financiers TACIS (Technical Assistance to the
Commonwealth of Independent States-CEl), - pour les pays de I'Est - MEDA
(Mesures d’accompagnement financiéres et techniques) - pour le Sud. Doté
de 12 Md € pour la période 2007-2013, la clé de répartition géographique
entre I'Est et le Sud résulte d’'un compromis obtenu a Barcelone, en 2006 :
deux-tiers des crédits au bénéfice des pays du Sud, un tiers au profit des
pays de I'Est complété par le financement du Partenariat oriental évoqué plus
loin; le fonds d’investissement de la PEV d’'un montant de 700 M€ dont I'objet
est de compléter les préts accordés par les institutions financiéres
internationales ; la facilité de gouvernance, avec un budget de 300 M€
constitue un financement complémentaire octroyé aux pays qui ont le plus
progresseé dans la réalisation de leur plan d’action.

B - LE MANQUE DE VISIBILITE DE LA PEV

Présentée comme ayant vocation a devenir un « instrument central de la
politique étrangére » de I'UE, la PEV apparait a plus d’'un titre comme
particuliéerement ambitieuse tant son étendue géographique et le champ de
son action sont vastes. Congue a l'origine pour prendre le relais de la
politique d’élargissement, ses contours n’en demeurent pas moins
insuffisamment précis, entretenant des ambiguités et des incertitudes et, au-
dela, le débat autour des finalités de la construction européenne.

1. Les ambiguités du message de I’Union européenne

1.1. Voisinage ou élargissement ?
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Le Conseil européen de juin 2003 distinguait explicitement la PEV du
processus d’élargissement défini par larticle 49 du traité sur I'Union
européenne qui réserve aux seuls Etats européens la possibilité de devenir
membre de I'Union.

A I'occasion des derniers élargissements intervenus en 2004, la Commission
précisait les objectifs assignés a la PEV : faire profiter les pays limitrophes
des bénéfices de cette derniére vague d’adhésions afin de conforter la
stabilité, la sécurité et la prospérité des périphéries de I'Union européenne
dans des conditions distinctes de I'adhésion.

Depuis, nombreuses ont été les voix qui se sont exprimées, en particulier au
sein du Parlement européen, pour souligner que I'adhésion ne pouvait
effectivement étre la seule solution pour tous les pays tiers qui se tournent
vers 'UE et qu’il convenait de réfléchir a une diversification des formes de
relations contractuelles a nouer. Le Parlement européen, dans un rapport sur
cette question, estime qu’il existe « un fossé conceptuel, politique et juridique
» entre précisément la stratégie d’élargissement et la politique européenne de
voisinage. De méme, on ne saurait davantage éluder les divergences
d’approche entre les Etats membres : clivages entre certains des membres
les plus anciens pour lesquels la PEV est un substitut a I'adhésion et les
nouveaux membres de I'Est de I'Union qui souhaitent maintenir une
dynamique d’élargissement, singuliérement en direction de I'Ukraine et de la
Géorgie ; désaccords, en outre, entre les derniers entrés qui affichent une
forte volonté de consolider en priorité les relations avec les pays situés a leurs
bords tandis que les pays du Sud de 'UE se tournent plus naturellement vers
les pays de la rive sud de la Méditerranée. L'’initiative frangaise de I'Union de
la Méditerranée, devenue I’'Union pour la Méditerranée, en est l'illustration.

En tout état de cause, les prises de position, les mises au point tout en
nuance en provenance des Etats membres eux-mémes ou des institutions
européennes, témoignent, s’il en était besoin, que la PEV n’a pas trouvé ses
marques dans l'architecture des relations de I'UE avec ses voisins. Le
Parlement européen a d’ailleurs estimé nécessaire de réaffirmer, dans une
résolution de janvier 2006, que la juxtaposition, au sein de la PEV, de pays
européens auxquels les traités en vigueur reconnaissent, en principe, le droit
de poser leur candidature a I'adhésion a I'Union et de pays qui sont des
voisins de longue date de I'Union mais qui ne peuvent y adhérer », n’influait «
aucunement sur le droit des pays européens précités de solliciter leur
adhésion ». Certains de ces pays a l'instar de I'Ukraine et de la Géorgie, ont,
au demeurant, réitéré a plusieurs reprises leur intérét pour une adhésion a
'UE.
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Et, le Conseil européen n’a t-il pas, lui aussi, assoupli sa lecture en
considérant en juin 2007 que « la PEV ne préjuge pas de I'évolution que
pourraient connaitre les relations des pays partenaires avec 'UE » ?

Cette évolution peut alors amener une autre question : la cohabitation, dans
un méme cadre, de pays européens au sens géographique et historique du
terme, et de pays voisins du continent européen, situés sur la rive sud de la
Méditerranée, ne conduit-elle pas a diluer, dans une certaine mesure, la
portée du critére des traités qui restreint aux seuls Etats européens la
possibilité de devenir membre de I'Union ?

Sans compter que, I'abus sémantique identifiant I'Union européenne a
'Europe, dont il n’existe pas de limites objectives, précises et incontestables,
entretient la confusion.

Une approche fondée sur le degré de développement économique et social,
ne léve pas davantage les ambiguités et alimente le méme flou sur la ligne
ténue de démarcation entre politique d’élargissement et PEV. En effet, selon
le rapport sur le développement humain 2007-2008 du PNUD (Programme
des Nations unies pour le développement), le PIB (Produit intérieur brut) par
téte, en parité de pouvoir d’achat, de certains pays parties a la PEV, tels que
la Tunisie, I'Algérie, le Bélarus, I'Ukraine est supérieur ou comparable a celui
de pays comme [I'Albanie ou 'ARYM (ancienne République yougoslave de
Macédoine), appelés a rejoindre 'UE.

1.2. Elargissement ou approfondissement ?

Si 'Union européenne a réaffirmé la perspective d’adhésion de la Croatie, de
'ARYM et de la Turquie ainsi que des cing autres pays des Balkans, la
question des limites de I'élargissement, de « la poursuite de la course en
avant » pour certains, est posée par beaucoup avec celle du préalable de la
consolidation de l'assise de son projet politique. Dans ce contexte et alors
que la PEV patit d'un manque de visibilité, la capacité d’absorption de 'UE
revient au coeur du débat.

Les politiques extérieures de 'UE, et au premier chef la PEV, ne peuvent étre
épargnées par ces problématiques qui renvoient toutes aux contours et aux
priorités a conférer au projet de 'UE. Tel est bien le défi posé a I'UE au
travers du débat sur I'équilibre a trouver entre approfondissement et
élargissement. Convient-il, par ailleurs, d’accorder la priorit¢ a un projet
politique, économiquement et socialement cohérent, bati sur un ensemble
continental géographiquement resserré ? Ou bien faut-il privilégier un projet
mettant I'accent sur I'organisation et la stabilisation d’un espace économique
plus large ? Le CESE fait sien les propos tenus par M. Philippe Moreau
Defarges, auditionné devant la section des relations extérieures : « Le défi
n‘est pas seulement celui des frontieres, c’est comment cette construction
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européenne peut devenir un espace de rayonnement, de paix, de prospérité,
de démocratie sur sa périphérie, c’est-a-dire 'Europe centrale et orientale,
peut-étre la Russie, la Méditerranée, peut-étre I'Afrique. Ses limites sont
floues. L’un des moyens de créer de la richesse est d’enrichir les pauvres ».

Reste que le message porté par la PEV sur la scéne internationale ne sera
crédible que si I'Union et les Etats membres sont eux-mémes cohérents et
exigeants dans les politiques qu’ils mettent en ceuvre a leur niveau.

2. Un accueil mitigé des pays voisins
2.1. Les ambiguités des grands principes de mise en ceuvre de la PEV

Dans un document d’orientation du 12 mai 2004, la Commission insistait sur
le caractére global de la PEV ainsi que sur la nécessité « au plus haut point
que les institutions et les Etats membres agissent de maniére logique et
cohérente ».

Mais, dans le méme temps, la mise en ceuvre de la PEV repose sur deux
principes fondamentaux qui participent, a [l'opposé, d'une logique
d’individualisation et de flexibilité des parcours avec chaque pays tiers : la
différenciation et la conditionnalité.

La premiére vise, en effet, a permettre la définition, dans le cadre des plans
d’action bilatéraux, de priorités tenant compte, pays par pays, de sa situation
politique et économique, de ses relations avec I'Union européenne, de I'état
d’avancement de son programme de réformes internes... Quant a la seconde,
elle a pour objet, a défaut de perspective tangible d’adhésion a I'UE, de
proposer des contreparties, en d’autres termes un partenariat « rehaussé »
en fonction des avancées concrétes enregistrées par les pays concernés.

Ainsi, le Conseil européen, dans ses conclusions relatives a la mise en
ceuvre de la PEV les 12 et 13 décembre 2002, précisait que le
développement des relations avec les pays concernés dépendrait de leur
volonté de respecter les valeurs communes dans le domaine de la
démocratie, de I'état de droit et des droits de 'Homme. La négociation
d’accords commerciaux, l'aide financiére, l'assistance technique et la
participation des partenaires de la PEV aux programmes et agences
communautaires sont présentés comme autant de contreparties associées a
la mise en ceuvre de la PEV, la Commission prenant cependant le soin de
préciser qu’il ne s’agit pas « d’acheter des réformes ».

Les mécanismes de la différenciation et de la conditionnalité, s’ils peuvent
donc apparaitre comme un élément d’efficacité, voire d’émulation et de
compétition entre Etats partenaires susceptibles de favoriser leur engagement
vis-a-vis de 'UE, ne sont cependant pas sans risque comme cela a été
souligné, sur la cohérence et la crédibilité d’'ensemble de la PEV ainsi que sur
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les synergies régionales. Le risque d’une fragilisation ne peut étre négligé a la
lumiere de la communication annuelle du 5 décembre 2007 rendant compte
des progrées de la PEV : la Commission européenne, tout en soulignant
l'unicité du cadre de la PEV ainsi que I'engagement de I'UE a approfondir ses
relations avec tous ses partenaires, concluait que « plus la politique évoluera,
plus la différenciation sera prononcée », mettant en avant, a cet égard,
I'évolution de ses accords avec I'Ukraine (accord renforcé), le Maroc (« statut
avance ») et avec Israél.

A cela s’ajoute une difficulté, qui peut résider dans le comportement des Etats
membres, souvent engagés par leur histoire dans des relations bilatérales
d’Etat & Etat, se fondant difficilement dans une vision plus collective.

2.2. Des réserves et des attentes contradictoires

Force est de constater que 'UE n’envoie pas de signal net sur les finalités de
la PEV et ce manque d’orientations clairement dessinées amoindrit la portée
du message délivré et en brouille la réception. La plupart des pays tiers font
montre de sentiments de perplexité et de doute qui se conjuguent a des
réserves de fond que d’aucuns n’hésitent pas a exprimer devant les autorités
bruxelloises. Parmi les points les plus saillants, on mentionnera la mise sur un
méme pied de pays de I'Est de I'Europe et de pays situés au Sud de la
Méditerranée dont le passe, les intéréts et les aspirations ne les destineraient
pas, de leur point de vue, a un modéle « préformaté » de relations avec
'Union européenne; le caractére par trop euro-centré et asymétrique d’'une
politique dont le pilotage appartient essentiellement a la Commission ; une
grande complexité des procédures administratives et financiéres qui retarde
ou obére la réalisation des objectifs de la PEV... Bref, des relations jugées
insuffisamment d’égal a égal marquées du sceau de l'incertitude quant a leur
évolution future.

Cette politique qui se veut unique tout en mettant de plus en plus 'accent, au
fil des négociations, sur le renforcement de I'approche bilatérale et un
approfondissement ciblé et différencié des coopérations est aussi un levier,
une incitation forte, pour certains pays comme I'Ukraine, le Maroc ou Israél, a
jouer leur propre carte, a faire valoir leurs atouts et a valoriser leurs efforts
pour prétendre a un partenariat ou un statut plus favorable.

La situation de I'Ukraine, le plus vaste des partenaires de la PEV, est a cet
égard emblématique et pourrait avoir valeur de test ou de précédent. Comme
le soulignait Mme Anne de Tinguy, invitée a s’exprimer devant la section des
relations extérieures, I'ambition européenne, légitimée par la révolution
orange, est désormais au cceur des politiques internes et externes menées
par ce pays qui détient les plus longues frontieres communes avec I'Union
européenne. « Mais, parce qu’elle se situe dans l'espace postsoviétique,
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'Ukraine, ajoute-t-elle, occupe une place particuliére dans la vision que la
Russie a de son environnement. Placée dans un double statut de voisinage
de 'UE et de la Russie, sa perspective européenne - largement appuyée par
la population - ne peut étre dissociée de sa volonté d’étre un Etat indépendant
vis-a-vis de la Russie »

Concernant I'Ukraine, le Comité économique et social européen s’est
positionné clairement en faveur de l'offre d’'une perspective d’adhésion dans
le cadre des négociations actuelles sur un accord d’association appelé a
succéder au présent accord de partenariat et de coopération. Mais, si les
institutions de I'UE laissent implicitement ouverte cette perspective, le soutien
des Etats membres aux réformes menées par les autorités ukrainiennes ne
saurait masquer leurs divisions sur la trajectoire a tenir a 'égard de ce pays.
Ainsi, la déclaration conjointe UE/Ukraine, a lissue du sommet du 9
septembre 2008, reconnait 'Ukraine « comme pays européen qui partage une
histoire commune et des valeurs communes avec les pays de 'UE ». LUE y «
reconnait les aspirations européennes de I'Ukraine et se félicite de son choix
européen ».

Le Document de stratégie par pays (DSP), applicable a I'Ukraine, pour la
période 2007-2013, souligne que le plan d’action doit étre utilisé par celle-ci
pour se rapprocher de 'UE dans le cadre de son objectif d’adhésion. Congu
et appelé a étre mis en ceuvre selon une méthodologie de négociation et de
travail qui, a plus d’'un titre, s’apparente aux instruments utilisés dans le cadre
des procédures de préadhésion, le plan d’action n’en appelle pas moins, de la
part des Ukrainiens, des réserves comme outil efficace et adapté a son
aspiration d’intégration de I'Union européenne. Dans ce contexte, on ne peut
donc que s’interroger sur les limites de cette politique de voisinage conduisant
a proposer aux pays partenaires « tout de 'UE sauf les institutions ». Alors
gu’elle semble désormais, s’agissant de I'Ukraine, pouvoir déboucher dans le
futur sur une possible intégration, le débat demeure, par contre, toujours
aussi controversé en ce qui concerne la Turquie engagée, depuis sa
candidature actée en 1999, dans de tres longues négociations.
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H EYPOIMAIKH ENQ>H KAI Ol ZXEZEIZ THZ ME TIZ F'EITONEZ XQPEZ

N'vwpoddétnon Tou OikovouikoU, KoivwvikoUu kal [MepifaAAovTikou
ZuuBouAiou TG MaAAiag utroBANnBeica otn Zuvedpiaon Tng 12" kan 13"
Mdiou 2009 amé Tov Yves Veyrier, eKmMPOOWTTO TOU THAMATOG
ESwTtepikwyv Zxéoewv

H tToAimikn) Tng EupwTraikAg ‘Evwong (EE) o€ 6,11 agpopd TI¢ OXEOEIC TIG UE TIG
YEITOVEG XWPESG avékaBev xapaktnpi{otav atmd Tnv KEVTPIKA onuacia TTou
divoTav otnv évvola Tng dieupuvong. Qotdéoo, n évratn otnv Evwon 27
KPATWV PEAWV KAl TO EVOEXOUEVO TTPOOXWPNONG O AUTH KAl GAAWV XWpwV
(Xwpeg Twv votioavaToAikwy BaAkaviwv, Toupkia) BETOuV TIG OXEOEIG AUTEG
o€ véeg BAoEIG.

Evw n Eupwtraiki ‘Evwon traoyilel va eEEABeI attd Tnv Kpion TTou €TTNPEACE!
TN AEITOUPYIa TWV BECUIKWY TNG opydavwy, n dIaxeipion Twv CuvOpwy TNG Kal
Ta Opla TNG «OTTOPPOPNTIKAG TNG IKAVOTNTAG» QTTOTEAOUV (NTAMATA TTOU
emfnTouv OAO Kal TTEPICOOTEPO AUON, KOBWG eutrodidouv Tn dladikacia
d1EUPUVONAG TNG.

Tnv idla oTiyur, KpiveTal avaykaio va doBei pia véa didotacn oTnV EWTEPIKA
TONITIKI] TNG 'Evwong o€ 6,1l a@opd TIG OXECEIG TNG ME TIG YEITOVEG XWPEG.
Xpelaletalr va aglohoynBei n dielpuvon TTPOS avaTtoAdg Kal va OpIoTOUV €K
VEOU N HOP®N KAl TO TTEPIEXOMEVO TNG OUVEPYATIAG UE TIG YEITOVIKEG XWPES OTO
Noro.

H Eupwtraikry MoAimik leimoviag (EMMM), 1mou kaBiepwbnke 10 2003-2004,
atroteAei To TTAQiOI0 ava@opdgs yia TIG ox€oelg TnG EupwtraikAg ‘Evwong ue
TOUG YeiTovég TNG. TMpdKeITal yia pia ouvoAikr) TTOMITIKA TTou epapudleTal
ave¢dpTnta atmo 1n diadikaoia dIEUPUVONG Kal €XEl WG OTOXO VA ATTOTEAETEI TO
«BaoIKO epyaleio eCWTEPIKAG TTONITIKAG TNG EE».

210 TTAaiolo autd, n EMNI @iAodotei va dnuioupynoel «pia {wvn €unuepiag,
oTaBepdTNTAC KOl ao@AAeiag evidg Kal ekTO¢ NG EE, mou Ba Baciletal oTig
apXEG TOU oEBacpoU TwY avBpwTTivwy SIKAIWPATWY, TG dNUOKPATIAG KAl TOU
KpAaToug SIKaiou».

. EYPQIAIKH MOAITIKH F'EITONIAZ: MIA MOAITIKH EIZ ANAZHTHZIN
TQN BAZIKQN ZTOIXEIQN THZ

A- ANOMOIOIENEIZ NMAPAITONTEZ KAI MOAAAMAOI ®OPEIZ ENTOZ
ENOZ ENIAIOY MAAIZIOY

21g 12 kar 13  Aekeyppiou 2002 kai evw €ixav  OAokAnpwOei ol
diatmrpayuartevoelg yia tnv éviagn 10 véwv kpatwv otnv EE kai utmpxe n
TTPOOTITIKI TTPOCXWPENONG KAl KPATWY TwV dUTIKWV BaAkaviwy, To EupwTraikd
2UMBoUANIO  Tng KoTtreyxdyng €ionyAbnke TN AQWn METPWY  WOTE  va
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«aTToPeUXBei N dnuioupyia vEwv dIaxwPIoTIKWY Ypauuwy otnv Eupwtrny. Ol
apxnNyoi KpaTwv Kal  KUBEPVACEWV UTTOypAUMIoaY TNV avdaykn va
avaTrtuxBouv peTagu TnG ‘Evwong Kal Twv YEITOVWVY TnG OXEOEIS TTOU Ba
BepeNiwvovTal otV TTPOCNHAWGON O€ KOIVEG TTONITIKEG KOI OIKOVOUIKEG QGiEG.
‘ETol, 1€0nKav o1 Baoceig yia To oXeDIOOPO MIaG vEAG TTONITIKAG YEITOVIOG TNG
EE.

1. HENI wg gpyaAgio TTou KAAUTTTEI VA EUPU YEWYPAPIKO TTESIO

H EMNr dnuioupyndnke apxik& pe OKOTIO va pubuicel TIC OXEOEIC TNG
Eupwtraikig ‘Evwong pe TOUg VEOUG TNG YEITOVEG OTA AVATOAIKA: TNV
Oukpavia, 1™ MoAdaBia kai T Acukopwaoia. H TTOAUTTAOKOTATA TTOU
XOPAKTAPIZE WG TOTE TIG OXEOCEIC AUTEG NTAV EVOEIKTIKA TNG KATAOTOONG TTOU
ETMKPaATOUCE O€ OIEBVEG ETTITTEDO KAl N OTToid OXETICOTAV WE TNV €UPUTEPN
TTOAITIKN yeIToviag TG ‘Evwong: evw n Oukpavia Atav €Toiun va akoAouBnoel
pntd TIGC 0d0nyiec ™G EE, n MoAdaBia £6ete —péow Tng O1EveEnNg oTnv
YTrepOVEIOTEPIA- TO €PWTNPA TNG OTABEPOTTOINCNG TNG TTEPIOXNSG KOl TOU
OE£BaCUOU TWV dNPOKPATIKWY AIV KAl TWV SIKAIWKATWY TOU avOpuwTTou.

QoT1600, TTPOKEIYEVOU VO aTTOPEUXBE va oToxeUBOUV UTTEPBOAIKA Ta Tpia AUTA
KpdTn, To ZupgBoulio cuptrepiéAaBe otnv ENMM Kal «TIG XWPEG TTOU BpioKovTal
ota voTmia TnG Meooyeiou», akoAouBwvTag Pe autd Tov TPOTIO TNV KOIVN)
ouoTaon Tou emMTPOTTOU Patten kal Tou Javier Solana, UTTATOU EKTTPOCWTIOU
NG KEMMA (Koivly EEwTtepikr) MoAimikn kai MNoAimiky Ac@dAeiag). EiTAéoy,
Tov loUvio Tou 2004 kai katémv TpdéTaong TG EupwTaikig Emrpotmng, 10
medio epappoyng NG ENMM emekTddnke kai oTig dnuokpatieg Tou NoTiou
Kaukdoou.

‘ET01, N TTONITIKA YeIToviag oTnv TEAIKA TNG Jop@n TTepieEAGUBave 16 XWPES Kal
KAAUTITE M1 gupgia TTEPIOXN, TTou &ekivouoe atrd TNV AvaToAikr) Eupwtrn
(Appevia, Aleputrait¢av, /Aeukopwaoia, MoAdaia, MNewpyia, Oukpavia) kai
EQTave wW¢ TIC Xwpeg Tou Maykpeutr (AAyepia, Mapodko, Tuvnoia, AiBun),
mepvwvTtag amd tn Méon AvartoAr (Aiyutrtog, lopanA, lopdavia, Aifavog,
2 upia, MaAaioTiviakr) Apxn).

Baoikd oToixeio tng ENMI gival 611 atmmeuBuveTal o€ KPATN YE TTOAU dIOQOPETIKA
XAPOKTNPIOTIKA. Ta TTOANITIKA KAl OIKOVOUIKA CUCTAUOTA JE TA OTTOI0 CUVOEETAI
dla@épouv o€ TO00 PeEYAAO BaABPO, WOTE «O KOIVOG TOUG TTAPOVOPACTAG Eival
oxedo6v apeAnTéogy», avagépel oto PBIBAIo Tou Les banlieues de I'Europe o
kabnyntig Jacques Rupnik. MNvwpioviag Tn OUOKOAIQ TOU E€yXEIPAMATOG
autou, n EE emeonuave €apxAg TNV avdaykn UTTOPENG KOIVWV OTOXWV KAl
Kolvwv TTPoKARoewv oT1o TTAaiolo Tng EMIM. O apxikéG avakovWOoelg TG
AeIToupynoav UTTEP TNG €TTITEUENG TOU OTOXOU QUTOU, KOBWGS avépepav pntd
OTI TTEpa atmd TN YEWYPOAQIKA yeiTviaon divoTav 1I01aiTepn £U@acn Kal oTn
OnuIoupyia «ICTOPIKWY SETPWV Kal KOIVWV A&V HETAEU TWV KPATWV».
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MoAovéTi To TTAaiclo ava@opdg Tng ENT £xel kaBopioTei ye TETOI0 TPOTTO, WOTE
va atreubuvetal o€ éva eupl QAo KPaTWV, OV TTEPIAANPBAVEI OAES TIG XWPES
TTOU YEITVIAZOUV YEWYPAPIKA PE TNV Evwon, aAAG TTepIopifeTal JOVO O€ EKEIVEG
TToU OEV £XOUV KAUia TTPOOTITIKA TTpooXwpPNnong o€ autr. 'ETol, dev agopd TIg
uttoynoieg via évra¢n otnv EE xwpeg (Kpoaria, mpwnv MNouykooAaBikn
Anpokpartia TnG Makedoviag, Toupkia), ouTte TIG duvapel uTToWAPIES (AABavia,
Boovia EpleyoBivn, MaupoBouvio, 2epRia, Kooou@oTrédio), evw dev KOAUTTTE
oUTE TOUG YeiToveg TTou Ba TTpoéKUTITAV PETA TNV évtatn otnv EE Tng Toupkiag
(Ipav, Ipdk).

EmimrAéov, oute n Pwoikp Ouootrovdia evraxdnke otnv ENMIN, mmapdAo TtTou
YEITVIAZEl Yewypa@Ika Pe TNV EE Kal €xel XapaKTNPIOTE OTPATNYIKOG £TAIPOG
™NG. A6 10 1997, 01 OXEO¢EIC TwV 2 PeEPWV KaBopiovTal atrd PIa CUPQWYVia
ETAIPIKAG OXEONG Kal ouvepyaoiag, evw n Pwaoia meplAauBaveral otov
KATAAOYO TWV OUVEPYACOUEVWY ETAIPWY KAl  OIKAIOUXWY XWPWV TOU
EupwTrdikou Mnxaviopou [leiroviag kai Etaipikrig Zxéong (EMIEZ).

AAMa KpATn TTOU YEITVIAZouV Yewypa@ika pe Tnv EE aAAG dev evidooovtal
omnv EMr civar ta péAn tou Eupwtraikou Oikovopikou Xwpou (EOX) —
lohavdia, NopBnyia, AixtevoTtdiv- ol OX€0€Ig Twv oTroiwv pe Tnv ‘Evwon
diETTovral ammo Tnv EupwTtraiky Zwvn EAeUBepwyv Zuvoldaywv (EZEZ), n
EABeTia, TTou ouvdéeTal ye TNV ‘Evwon pe OINEPEIG TOUEAKEG CUPQPWVIES, TO
Movayxo kai n Avdopa.

TENOG, 01 OXEOEIG YEITOVIOG PE TIG £EOXWGE ATTOUOKPUOUEVES TTEPIOXEG —EIOIKA
Ta UTTEPTTOVTIO €0APn TnGg [aAliag- dIETTovial ATTO  HIA  OUYKEKPIYEVN
EUPWTTAIKA TTOAITIKN], TTOU a@Opd KUpPiwg TN dIOCUVOPIOKY CUVEPYAOia Kal TNV
EUTTOPIKN Kal TEAwveIakA TTOAITIKR. Q¢ ek TouTou, n ENI dev mrepiAapBaver Tig
TTONITIKEG YEITOVIOG JE TA YOAAIKA UTTEPTTOVTIA DIQUEPIOUATA KAl TA UTTEPTTOVTIA
€0A@N TWV KPATWVY HEAWV YEVIKOTEPQ.

2. H ENI wg @iIA6608&o TAaicio TOAITIK G HE TTAYKOOHIA EMPBEAEIT

MapAdAAnAa pe Tov KOBOPIOPO TOU Yewypagikou Trediou epappoyns Tng ENMT,
10 EupwTraikd ZupBouAio Tng Kotreyxayng mpoadidpioe kal TiIG BACEIS TTAVW
OTIC oTroie¢ Ba BepeAiwvoTav n TOAITIK auTh. OEtovrag Tnv €vvoia Tng
olkelotroinong oto kévipo TnG ENMI, n EE otoxeue otn BepeAiwon Pe TIG
YEITOVEG XWpeg oOxéoewv Tou Ba Pacifovial Ot KOIVEG TIONITIKEG Kal
OIKOVOMIKEG QEiEG.

Qg ek TOUTOU, N ENMI KaAUTITEI éva EUPU QACPA TTONITIKWYVY, TTOU EQAPPOLOVTAI
ME OKOTTO va eTTITEUXOOUV TEOOEPIG BATIKOI OTOXO!:

- n Tpowenaon TNG dnUOKPATIAS, TWV avlpwWTTIiVWV JIKAIWUATWY Kal TNG
EIPAVNG, ME TN «BE0TTION KOIVAG €uBUVNG OTNV ETTITEUEN TNG GOPAAEIOG
Kal TNG oTaBePAOTNTAG OTNV TTEPIOXN»,
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- N BaBuTtepn OIKOVOMIK) OAOKANPWON TaUuTOXpova PE TV TTPOODO OTOV
KOIVWVIKO TOMEQ,

- n augnuévn ouvepyaoia oTov TOopEéa TnG OIKaloouvng Kal Twv
EOWTEPIKWVY UTTOBECEWY, 1ID10iTEPA O O,TI aopd Tn dlaxeipion Twv
ouvOpwWY, TNV KUKAOQOPIa TwV AaTOPwWY, T METAVACTEUON, TN MAXN
EVAVTIA OTNV TPOUOKPATIA KAl

- N &vioxuon TNG ETTIKOIVWVIOG KAl TWV OXECEWV METAGU TWV ETAIPWV.

O¢&AovTag va akoAouBroel pia dipepr TTPooéyyion o€ 6,TI apopd Tn dlaxeipion
Twv oxéoewv TNG EE pe 1a utrdAoima kpdatn, n ENM Baciotnke e€apxng o€ rndn
uTTOYEYPANUEVEG OUNQwvieg. ‘ETol, amd 10 TEAog Tou 1990 €wg onuepa, ol
oxéoelig NG 'Evwong pe 1 Oukpavia, T MoAdaBia, tnv Apuevia, T0
AlepuTtTait¢av kai Tn MNewpyia puBuidovral amd CUPQWVIES ETAIPIKAG OXEONG
KAl CUVEPYAOiag, EVw YIa TIG XWPES TNG Meooyeiou TIG oUP@WVieg ouvdeong
d1adéxOnkav 1n dekaeTtia Tou 2000 oI CUPPWVIEG OUVEPYATIOG.

O¢uéNiol AiBor Tng ENMT eival Ta oxédia dpdong, TTou KatapTiovtal ue BAaon Tig
KATEUBUVTAPIEG YPOAUUEG TTOU OpiovTal OTa £yypa®a OTPATNYIKAG Yyia KABE
xwpa. [lpokeral yia TTONITIKA £yypa@a, TTou TTPORAETTOUV TTONITIKEG KOl
OIKOVOMIKEG PETappUBpioelg o€ diId@opoug TouEIG. O NETAPPUBMIoEIC aUTEG
TiBevial og TpoTepadTNTA KAl KaBopifouv yia 3 €wg S5 Xpovia TO
XPOVOJIAYPANKO TWV €pyaciwv Twv KpaTwv. lNa kdBe Topéa (TTONITIKOG
OIGAOYOG KaI OUVEPYAOid, OIKOVOMIKA Kal XPNUATOTIOTWTIKA {NTAPATA,
KOIVWVIKA B€uaTa TTou oxXeTiCovTal e TN METAVAOTEUON, TN YEWpPYia, TNV aAlgia,
N Blouynxavia, T0 €UTTOPIO KaI TIG UTTNPECIEG, avOpwWTTIVa OIKAIWMPATA KOl
dnuokparia) opifovtal UTTOETTITPOTTEG TTOU PEPIMVOUV YIa TNV TTPAYHOTOTTOINON
Twv oTOXWV TTou TiBevtal. EmTTAéov, Ta oxédia dpdong afloAoyouv £TnNCiwg
TNV TTPO0O0 OTOUG CUPPWVNBEVTEG TOUEIG HECW OUYKEPAAQIWTIKWY EKBECEWV
TWV ETTITPOTTWY, TOMEAKWY EKBETEWV TTPOOOOU KAl EKBECEWV TTOU EKTTOVOUVTAI
ava xwpea.

MNa ™ xpnparodotnon 1ng ENM xpnoiyoTroiouvTtal TPEIG UNXAVIOUO:

- 0 Eupwtraikd¢ Mnxavioudg [eitoviag kal ETaipikAg Zxéong, TTou
AVTIKATEOTNOE TA TTPONYOUHEVA TTPOYPANHATA  XPNMATOTTIOTWTIKAG
omipiEng TACIS (Texvikip BonBeia otnv KoivotroAiteia AveCdptntwyv
KpaTtwv) yia TIG avaoToAikEG xwpes kar MEDA (Xuvodeutikd MéEtpa
XpNUaTomoTwTIKAG Kal TeXVIKAG ZTAPIENG) VIa TIG Xwpeg Tou NOTOU.
‘Exovrag AdBer 12 dig eupw yia Tnv Trepiodo 2007-2013, o1 XWPES
etaipol Tng ENI katéAn&av oe cupPifacud 1o 2006 otn BapkeAwvn Kai
ATTOQACIOAV VO KATAVEIUOUV YEWYPAPIKA TN Xpnuartodotnon auth: Ta
2/3 xopnynbnkav TTPOoG OQPEAOC TWV VOTIWV XWPWV, EVW YIa TIG
avaTOAIKEG XWpPeS dOBNKe To uTTOAoITTo 1/3 padi ye Tn xpnuaTodoTnon
amd Tnv AvatoAiki Etaipik Zxéon, yia tnv otmoia Ba yivel Adyog
TTAPOKATW,
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- To TapEio emevduoewv utrép TG ENMIM Uywoug 700 ekar. gupw TTou
Xpnoigotroigitar - yia 1 OTAPIEN  Twv  daveiwv  Twv  diEBvwv
XPNHATOTTIOTWTIKWY IOPUPATWY OTIC XWPEG ETAIPOUG KAl

- n dieukdAuvon yia tn dilakuBépvnon oto TTAaiolo Tng ENMM, uywoug 300
EKAT. EUPW, TTOU TTOPEXEI EMITTAéOV OTAPIEN OTIC XWPEES TTOU €XOUV
ONUEIWCElI TN MEYAAUTEPN TIPOOOO OTNV UAoTToinon Twv OXediwv
dpdong Toug.

B- H EAAEIWYH ZAOHNEIAZ ZTHN ENr

‘EXOVTOG WG OTOXO VA YiVEl TO «KEVTPIKO €£PYOAEio EWTEPIKAG TTONITIKAG TNG
EE» n EMNI Bewpnbnke yia didpopoug Adyoug pia 181aitepa @IAOSOEN TTOAITIKN,
Kabwg 1600 TO TEDIO EQPAPPOYAS TNG, OCO0 KAl TO YEWYPAPIKO €UPOG TTOU
KaAUTITEl €ivanl eupéa. QoTdOO0, av Kal oXeDIAOTNKE €CApXAS ME OKOTTIO va
QVTIKATOOTAOElI TNV TTOAITIK TNG dleUpuvong, OTEPEITAI CAPAVEIOG O BACIKA
onueEia TG, TTPOKOAWVTOG £TO1 au@ionuia kal aBeBaidtnTa kol BETovrag utrd
AU@IORATAON TO OTOXO TOU EUPWTTAIKOU OIKODOUNMATOG YEVIKOTEPA.

1. O1 apgionyieg ota pnvupara Tng EE
1.1Taitovia | dibpuvon;

To Eupwtraiké ZuppoUAio TTou TTpayparotroindnke tov louvio Ttou 2003
Oiékpive pnta tnv ENM amd tn diadikacia TG dieupuvong, OTTWS auTr opileTal
até 10 GpBpo 49 TG cupwyviag yia Tnv EE, ocuu@wva e 10 0110i0 JOvVOo Ta
EUPWTTAIKG KpdTn duvavTtal va eviaxbolv o€ auTh.

Me agopun TIG TeAeuTaieg dieupuvoelc TG EE 10 2004, n EmitpoTtm) €0€0¢€ TO
o1oxo TG EMM, mou dev ATav AAAog atrd Tn dnuioupyia evog epyaAgiou TTou
Ba @povTIe WOTE Ol OPOPEG XWPES va eTTWEEANBOUV TOU KUHPATOG VEWV
TTPOOXWPNAOEWY WOTE va €vIOXUBoUv n oTabepdTtnTd, N OGOQPAAEId Kal N
eunuepia yupw atmd tnv EE, pe 1pétmo mou de Ba trepieAdupave Tnv €vragn
VEWV KPATWYV € aUTH.

‘EkTOTE, TTOAAOI ATAV auToi —IdIaiTepa eKTOG Tou EupwTtraikou KoivoBouAiou-
TToU uttooThPIEav OTI N évragn Ogv yIvoTav TTPAyuart va gival n uévn Auon yia
TIC XWPEG Tou oTpépoviav TIpog Tnv EE kol T1Oviocav Tnv avaykn
d1aQOoPOTTOINONG TWV HOPPWV CUNBATIKWY OXECoEWV TNG ‘Evwong e Ta KpATn
ekTOG auTtng. To Eupwtraiké KoivoBoUAio, og £kBeon OXETIKN pe TO CATAMO
aQuTO, avéPepe OTI UTTAPXElI £VA «EVVOIOAOYIKO, TTONITIKO KAl VOUIKO XAOHO»
METALU TNG TTONITIKNAG yia Tn dieupuvon kai Tng ENMI. EmmAéov, dev Ba Arav
duvatd va atTo@euxbouv o1 aTTOKAICEIG OTNV TTPOCEYYION TWV KPOTWV TToU
OUMMETEXOUV OTNV TTONITIKA auTr: SIaXWPICHOI, aTTd TN PIa TTAEUPA PETAEU TWV
XWPWYV TTou gixav kal TTaAaidTepa oxéoelig ue Tnv EE kai yia 1 otroieg n EMI
ATav omrAd €va UuTTOKATAOTOTO TNG E€VTAEAG TOUG KAl TWV VEWV HEAWV OTA
avaToAika (Oukpavia, Mewpyia) Tou RBeAav va dnuioupyrioouv pia dUVOUIKA
dleupuvang ~ diapuwyvieg atmd TNV AAAN PETALU Twv KPATWYV TTou €TmOupolcav
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Va EVIOXUOOUV KATA TTPOTEPAIOTATA TIG OXECEIG TOUG HE TIG XWPES ME TIG OTTOIEG
OUVOPEUOUV Kal TwV VoTiwv Xwpwv TG EE, tTOU OTpé@ovtav 1TepIccdTEPO
TPOG Ta VOTIA TTapaAia TnG Meooyeiou. XapakTnEIOTIKO TTAPADEIYUA ATTOTEAEI
n YAaAAk TpwTtoBoulia yia tn Meooyeiakry ‘Evwon, Tou 0driynoe oTn
dnuioupyia TG ‘Evwong yia 1 Meodyelo.

2€ KAOe TrepITITWON, O B€oeig TToU €Xouv An@Bei kal ol dlapopES OTIG
OIEUKPIVINOEIG TTou €xouv 000B¢i eite ammd Ta idla Ta KpAtn pEAN f ammd Ta
EUPWTTAIKG BeopIkA Opyava avepwvouv 0TI n ENI dev katdépBbwaoe va opioel
ME oa@rvela Ta oToIxeia ekeiva Tou Ba pubpifouv TIG oxéoelg TNG EE pe Toug
yeiTovég TNG. EEGAAOU, TO EupwTraikd KoivoBouAio emiepaiwoe, o€ wneiopa
Tou ToV lavoudpio Tou 2006, 611 n évra¢n otnv EMNIM 1600 Twv €upWTTAiKWY
XWPWV YIa TIC OTIOIEG OI I0XUOUOEC OUVONKESG avayvwpifouv 1o SIKaiwpa
UTTOBOARG QITAOEWV yia Tnv Tpooxwpnon otnv EE 600 kal kKpatwv TTou
dlaTNPOUV PaKpOoXPOVIEG OXETEIS YE TNV Evwon, Xwpic wotéoo va 1TAnpouv
TIG TTpoUTTOBE0EIS évialng Oev eTTNPEOCE KOBOAOU TO JIKAIWUA TWV TTPWTWV
va e€mMOIWEOUV €K VEOU va TIPOOXWPAOOUV o€ auTr). AvTIBETwG PAAIOTA,
OPIOHEVEG XWwpPeG, OTTWG n Oukpavia kal n ewpyia, €EakoAouBouv va
EKONAWVOUV eVBIOPEPOV Va evTaxBoUv 0TO EUPWTTAIKO OIKOdOUNUA.

Akoua, To Eupwtraikd ZupBouAio ATav ekeivo TTou UI0BETNOE TOV louvio Tou
2007 wa 1Mo eUéAIKTN eppnveia Tng ENMTT, avagépovTag OT1 «To EpyaAleio auto
Oev guTTOdICEl TNV TTEPAITEPW EEENIEN TWV OXECEWV TWV XWPWV ETAIPWYV PE TNV
EE».

AuTi N €CENIEN odnyei o€ éva AANO €pwTnUA: n ouvuTTOPEN, EVIOG TOU idlou
TTAQICIOU, EUPWTTAIKWY XWPWV KE TN YEWYPAPIKN KAl IOTOPIKA £€vvoid TOU OPOU
KAl YEITOVIKWY XWPWV TNG EUPWTTAIKAG NTTEipOU, TTOU BpiokovTal OTIG VOTIEG
aKTEG TNG Meooyeiou, dev eTekTEivel WG Eva Babuod 1o TTedio eQapPUOYAS TwWV
KPITNPiwV Twv ouvOnKWwv TTou avayvwpilouv JOVO OTa EUPWTTAIKA KPATn TO
dikaiwpua évraéng otnv EE;

H onuaoioAoyikr katdxpnon 1ou TauTiCel Tnv EE pe TNV gupwtraikf ATTEIPO,
XWPIC va OlaKpivel AVTIKEIMEVIKA, oa®r Kal adliau@iopnTnTa 6pia YETAEU TwV
OUO TTPOKAAEI aKOUA PEYOAUTEPN CUYXUON.

H Ttpooéyyion Tou Pacietal oto PaBud OIKOVOMIKNAG KAl  KOIVWVIKAG
avAaTITUENG KABe Xwpag Oev aipel TIGC auPionuieg, aAAd avTiBeTa evioxuel Tnv
acdgeia otn dIaKkpIon METAEU TnNG TTONITIKAG TnNg dleupuvong kai g EMT.
2UdQWvVa Pe TNV €KBeEOn OXETIKA ME TNV avBpwtrivn avamtuén TTou
mpaypartommoidnke 1o 2007-2008 ammd 1O [pdypaupa AvATITUENG TwV
Hvwpuévwy EBvwv (UNDP), 1o katd kepahfiv AEl o€ 100Tigia ayopaoTikAG
OUVAUNG OPICHEVWV XWPWV TTou cupueTéxouv otnv ENMIM, émmwe g Tuvnoiag,
NG AAyepiag, Tng Aeukopwoaiag, Tng Oukpaviag gival avwTEPO 1| CUYKPIOIKO
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ME ekeivo xwpwv O6mmwg n AABavia B n TFAM, T1oU avauéveralr va
TTpooywprioouv otnv EE.

1.2 Aigupuvon N eppaduvon;

H emBeBaiwon amd mAeupds NG EE Tng TTpooTrTikng €vragng tng Kpoariag,
NG MIAM, TnG Toupkiag, KaBwWG Kal AWV TTEVTE BAAKAVIKWY KPOTWV BETEI
Kal TTAAI OTO TIPOOKNAVIO TO €PWTNUA Twv oOpiwv dlielpuvong TG, TNG
«OUVEXIONG TOU Qywva TTPOG TNV TTPO0O0» YIA OPICUEVOUG, OUVOEOVTAG TO
MAAIOTO PE TO TTPOUTTIAPXOV CNTNPA TNG £0paiwaong Tou TTONITIKOU TNG €pyOu.
Q¢ ek TOUTOU KaI Oedopévng TnG EANAelwng ocaonveliag Tng EMM, n
atmroppo®nTikr IKavotTnTa TNG EE TiBeTan {ava oT1o €TMikKeEVIpO TNG oulnTNONG
OXETIKA JUE TO EUPWTTATKO OIKOBOUNUA.

O1 e€wTepikEg TTONITIKEG TG EE ki TpwTioTwg n ENI dgv ytropoulv TTapd va
eTnpeddovTal ammo Ta ¢NTAPATA AUTA TTOU aPOPOUV CUVOAIKA Ta OxEDIA, TOUG
OTOXOUG Kal TIG TTPOTEPAIOTNTEG TOU €pyou TnG EE. ZTnv ouadia, n TTpayhaTiKi
TTPOKANCN TTOU KaAEiTal va avTiyeTwTrioel n ‘Evwon cuviotatalr otnv €Upecn
TNG 100ppoTTiag PeTagu dieupuvong kal eupaduvong. Me daAAa Adyia, 10
EPWTNUa TTOU TiBETAN €ival TO €ENG: €ival OKOTTIHO va O0B¢€i TTpoTEPAIOTNTA O€
éva ox€010 TTONITIKA, OIKOVOUIKG Kal KOIVWVIKA OUVEKTIKO, TTou Ba atreuBuveral
OUWG OTOV TTEPIOPICHEVO YEWYPAPIKA XWPEO TNG EUPWTTAIKAG NTTEIPOU 1 €ival
TTPOTINOTEPO Va TTpowONnBei éva £pyo TTou Ba cUPPBAAAEl oTnVv opydvwon Kai
TN oT0oBepOoTTOiNON €vVOG €UPUTEPOU OIKOVOMIKOU Xwpou; To OIKovouiko,
Koivwvikd kai MepiBaANovTIKO ZUPuBOUAIO CUPUEPICETAI TIG TTOPATNPACEIG TTOU
e¢éppaoce o Philippe Moreau Defarges evwTriov Tou Turnupatog EEwTtepikwyv
2XECEWV: «n TTPOKANGCN YIA TO EUPWTTAIKO OIKOdOUNUa dev ouvioTaTal PoOvo
oTnVv opIoBETNON TWV CUVOPWYV Tou, AAAG OXETICETAI KOI PE TO TTWG UTTOPEI va
ONMIOUPYACEI €va XWPO ETTIPPONG, EIPAVNG, EUNUEPIAG Kal dnUoKpaTiag 1600
OTO €0WTEPIKO TOU OCO Kal yUpw aTTO auTtd, dnAadrn otnv Kevipikh kal TV
AvaTtoAikry EupwTrn, Tn Pwaoia, Tn Meodyelo kai iowg TNV Agpikr. Ta épia mng
EE civar acan. 'Evag TpOTTo¢ va uttdpgel TTAOUTOG €ival va gvioXuBouv ol
TITWXOTEPOIN.

QoTté00, 1O prpvupa TTou petagépel n EMM otn dieBvry oknvry dev Ba eivai
aglomoTo Tapd poévo edv 1600 n ‘Evwon 6co kai Ta idla Ta KPATN PEAN
TTOPAMEIVOUV OUVETTH KAl aKOAOUBrioouvV pnTda TIG TTONITIKEG TTOU TOUG €XOUV
000ki.

2. O1 avAMEIKTEG AVTIOPATEIS TWV YEITOVIKWYV XWPWV
2.101 ap@ionuieg oTIg Bacikég apxég e@apuoyng Tng ENI

e KareuBuvTApio éyypa@o Tou eEédwoe oTic 12 Mdiou 2004 n EmrpoTtm
emeonuave Tov KaBoAikd xapaktipa tng EMI, kabwg kai Tnv avdykn «Ta
Beopikd Opyava Kal Ta KPATN TTOU CUPMETEXOUV O€ QUTH va €veEPYOUV UE
AOVYIKI KOl CUVETTEIOY.
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Tnv idla oTiyund, 0uwg, n papuoyn Tng EMM otnpietal o€ dU0 BepeNIWDEIG
apxég TTou  OIETTovTal aTrd  MiIa Aoyikr) €EaTopikeuong Kal €ueMIGiag: Tn
dlapopoTToinon Kal TNV TTOAAATTAT) CUPNOPOWOT.

H mpwTtn apxnA £xel wg oTdX0 va cUPBAAAEl OTNV 1EPAPXNON, OTO TTAQICIO TWV
dIpepWV oxediwv dpaong, Twv TTpoTepaloTATWY TNG ENMT, AauBdavovtag uttéyn
TNV TTOANITIKI] KQI OIKOVOMIKI] KATAOTAON KABE XWPAG, TIG OXEOEIG TNG WE TNV EE,
TNV TTPO0O0 TOU TTPOYPANUATOS E0WTEPIKWY METAPPUOMICEWY TTOU TNG EXEI
avateBei kal GANa. H Oeutepn TrpoTeivel, €AAgiwel ATTAG  TTPOOTITIKAG
Tpooxwpnong otnv EE, avrioTaBuIoTIKa pETpa, dNAQdK) EVIOXUMEVEG ETAIPIKEG
ox€oeig Tmou oxedlalovtal Pe BAacn TV TTPOOOO TTOU €XEI ONUEIWOEI KABE
Xwpa.

To Eupwtrdikdé ZuppBouAio trou dignixOn omig 12 kai 13 AekepBpiou 2002
QVEQPEPE OTA CUMTTEPACHATA TOU OXETIKA pe Tnv EMI 61 n avamruén Twv
oxéoewv TNG EE pe 10 evdiapepdueva KpATn TTPOUTTIOBETE TO CERACTHO TOUG
OTIC KOIVEG agieg TTou agopouv Tn dnuokpartia, To KPATog dIKaiou Kal Ta
avBpwTtiva dikaiwuata. H  diamTpayudreucn  €UTTOPIKWY  CUMPWVIWY, N
OIKOVOWIKI KalI TEXVIKA OTAPIEN, KABWG Kal n CUPPETOXN Twv €Taipwy TG EMI
O€ KOIVOTIKA TTPOYPANMATA KAl UTTNPECIEG ATTOTEAOUV avTIOTOBUIoEIS TTou Ba
divovtal o€ avtdAAayua NG epapuoyng Tng ENMM, evw n EmTpotn @pdvtioe va
OIEUKPIViIOEl e€apXG OTI Oev TTPOKEITAI YIA PIA «EEAYOPA ETAPPUBUICEWVY.

Me Aiya Adyia, n diapopoTtroincn Kal n TTOAAQTTA CUUPOPPWON MTTOPEI va
TTapouCIAlovTal WG OTOIXEIO ATTOTEAECUATIKOTNTAG, OKOPN KAl £LOU0IWONG KAl
QVTAYWVIOUOU PETALU TWV KPATWY, TTOU UTTOPEI va eVIOXUOOUV TN OECPEUON
Toug Tpog TNV EE, gykupovoluv woTdoo KIVOUVOUG YIa Th OUVOXn Kal Tnv
aglomoTia TnG ENMM, aA\& kai yia GAAeC TTEpIQEPEIaKES ouvepyies. MAAiIoTa, O
Kivduvog amoduvapwong TG EMNM  avagépbnke eupéows oTnv  €THOIA
avakoivwon g 5" AekeuBpiou 2007, émou n EupwTraiky Emitporr), agou
ETTECAMAVE TOV EVIAIO XAPOKTAPA TNG TTONITIKAG, KABWCS Kal Tn dEouEUOn TNG
EE va evioxuoel TIg ox€oelig PE OANOUG TOUG E€Taipoug, KaTEANEE OTO
oupTTépacpa 0T «600 Ba egeAicoetal n TTOAITIKA, T6OO BOa evreiveTal n
d1aQOPOTIOINCN» AVAPEPOUEVN €V TTPOKEINEVW OTNV €EENIEN TWV CUNQWVIWV
pe TNV Oukpavia (evioxupévn ocupewvia), To Mapdko (TTponyuévo KaBeoTwg)
Kal 10 lopanA.

TENOG, aKOUA pIa OUOKOAIQ EYKEITAI OTrN CUUTTEPIPOPA TWV KPOATWV HEAWV,
OTTWG auTh diapopPwveTal he Bdon To TTAPEABOV OTIG OXEOEIG TOUG UE AAAQ
KPATn Kal To oTToio dev PTTOPEi EUKOAQ va cuuBadioel ye To cuAAoyIKO Spapa
™ EMI.

2.2 Em@UuUAAGgeIg Kal avTiQaTIKEG TTPOOBOKIES

Eival yeyovég 611 n EE 0¢ oTéAvel EeKABAPO PRVUPQ OXETIKA PE TOUG OTOXOUG
NG EMNT kal auth) n €AAeIyn 0a@ws KaBOoPIoPEVWY KATEUBUVTAPIWY YPAUUWY
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MEIWVEI TNV EPPBEAEIO TOU PUNVUPATOG QUTOU Kal QUOKOAEUEI TNV KATAvONON Kal
™ Aqyn Tou. O1 TTEPIOCOTEPES ATTO TIG XWPEG TTOU CUPUETEXOUV oTnv EMI
Bpiokovtal og ouyyxuon Kal dlaTnEoUV AP@IBOAiEC Kal BACIKES ETTIQUAGEEIG,
KATTOIEG ATTO TIG OTTOIEG OE OIOTACOUV VO EKPPACOUV EVWTTIOV TWV OPXWYV TWV
BpugeAhwv. MeTtau autwv eival n évragn oTo idl0 TTAQICIO Xwpwv TNG
AvatoAikig Eupwting kai xwpwv 1mou Bpiokovtal ota voTia tng Meooyeiou,
TWV OTTOIWV TO TTAPEABOV, Ta evdla@épovTa Kal ol PIA0dOgieg O OUVAdOUV JE
TO «TTPOOXEDIAOUEVO» HOVTEAO OxXEoewV PE TNV EE, 0 évTova eywKeVTPIKOG Kal
aoupueTpOG Xapaktipag Tng EMM, tTn diaxeipion tng otroiag £xel avaAaBel n
Eupwtraiky EmTpotmi kai n  TTOAUTTAOKOTNTA  TWV  OIOIKNTIKWY  Kal
XPNUATOTTIOTWTIKWY O1adIKaoIwy TTou KaBuoTepei 1) eutrodidel Tnv €TmiTEUEN
Twv oToxwv NG ENMI. Ev oAiyoig, o1 oxéoeig oto mAaiolo tng EMNI €xouv
QVETTOPKWG KPIBEi i0eg, yI' Autd Kal TTPOKOAOUV aBeRaIdTNTA WG TTPOG TN
MEANOVTIKA TOUG £EENIEN.

H Ell, n otroia otoxeuel 01O va yivel TO Jovadiko epyaAeio Tou Ba puBbuidel
TIG ox€o€lg TG EE pe 1a kpdTtn TTOU Bpiokovtal yUpw atmd auTth, divovtag OAo
Kal peyaAuTtepn Eu@acn KaTd Tn OIdpKEId TwV OIATTPAYMATEUCEWY OTNV
evioxuon Tng OIYEPOUG TIPOOEYYIONG KOl O MIO OTOX0OeTnuévVn  Kal
dlagopoTroinuévn €uBABuUvon TNG ouvepyaoiag PE Ta KPATN auTd aTToTEAEI
eTTiong 1o0xupd KivnTpo yia katoieg xwpes (Oukpavia, Mapoko, lopaniA) va
EVEPYNOOUV TTPOG OPEAOGG TOUG KOl VA AEIOTTOINOOUV TA TTAEOVEKTHMATA KAl TIG
TIPOOTIABEIEG TOUG, WOTE va OIEKDIKAOOUV HIa ETAIPIKA oxéon N €0Tw Mia
EUVOIKOTEPN KATAOTACN O€ O,TI aQOopd TIG OXETEIG TOUG UE TV Evwon,.

EvoelkTIKG gival To TTapdadeiyua g Oukpaviag, Tou YEYOAUTEPOU ETAIPOU TNG
EMr, mou ptropei JAANIOTA va XpNOIMEUOEl WG QOKIMN | TTPONYOUUEVO YIQ TIG
UTTOAOITTEG XWPES. OTTWG UTTOYPAUMIOE N I0TOPIKOG KAl TTONITIKY €TTIOTAPOVAG
Anne de Tingy evwTriov Tou TufRuatog EgwTepikwv ZxEoewv Tou ZUPBOUAiou,
n eupwTdik @IAodogia, n emBupia dnAadr Tng Oukpaviag va evraxbei oTnv
EE, n omroia evioxuBnke petd Tnv MNopTtokaAi ETravdoTaon, BpiokeTal Twpa 01O
ETTIKEVTPO TNG EOWTEPIKAG KAl €CWTEPIKAG TIONITIKAG TNG XWPAG ME T
MEYOAUTEPA O€ PRKOG Kolvd ouvopa pe Tnv EE. «QoTtdéoo, kaBwg BpiokeTtal
OTO METOOORIETIKO XWPO, KATEXEI ONUAVTIKA B€on oTo Opaua TnG Pwaiag yia
TIG TTEPIOXES YUpw aTTd auTh. ‘ETol, n eupwTraiki TpootTikA TG Oukpaviag, n
oTToia utTooTNEICETAl ATTO PEYAAO PEPOG TOU TTANBUGCHOU, dE PTTOPEl TTaPd Va
ouvOeBei Kal Pe TNV €MBOUMIa va AEITOUPYNOEl WG AveEdpTNTO KPATOG EVAVTI
NG Pwaoiagy.

H EupwTraikp Oikovouik) kKal Koivwviky Emtpoty 1dxOnke utép Tng
TPooTITKAG  éviaéng Tng Oukpaviag oTo TAQICIO  TwWV  TPEXOUCWV
SITTPAYUOTEUCEWY VIO TN oUvayn PIAG CUPQWVIag ouvdeong TTOU TTPOKEITAI
va 01adexBei TNV TTapoUca CUPPWVIO ETAIPIKAG OXEONG KAl CUVEPYATIAG.
QoTtéo0, av Ta Beouikd opyava Tng EE emPBeBaiwvav ciwtnpd auti tnv
TTPOOTITIKI], Ol dIAPOPES TG XWPAS AUTHG YE Ta UTTOAOITTA KPATN HEAN dev Ba
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MTTOpOoUCav va KaAu@BouUv oUuTe PE TN OTAPIEN TOUG OTIC PETAPPUBUICEIS Twv
OUKPAVIKWV apxwyv. '’ autd 10 Adyo, n koivr) dAwon EE/Oukpaviag tmou
€kOOBNKE PETA TN oUVOdO Kopupng TNS 9" ZemrreuBpiou 2008 Trapouaialsl TNV
Oukpavia wg «EUpWTTAIKA XWPEA TTOU POIPACETAI KIA KOIVH 1I0TOPIA KOl KOIVEG
agieg pe 1o KpPATn MEAN Tng EE». H EE «avayvwpilel TIG €UpwITTAIKES
@INodogieg TNG Oukpaviag Kal XAIPETICEl TNV EUPWTTAIKI TNG ETTIAOYA Y.

2T0 £YypaAQO OTPATNYIKNAG TTOU £pappoleTal otnv Oukpavia yia Tnv TTEPiodo
2007-2013 utroypappi¢eTal 0TI TO OXEDIO OPACNG TTOU £XEI UIOBETNOEI TTPETTEI
va XpnoIhoTroindEei woTe N xwpa va TTpooeyyioel Tnv EE kal va 1TeTuxel tnv
éviagny m™¢g oe autr]. To oOx€0lo autd OXeDIAOTNKE KOl QAVOUEVETAl VO
EQPAPMOOTEI CUPQWVA PE HIa peBodoAoyia diatTpayudTeuong Kal Epyaaiag, n
OTToia YE €vav 1 TTEPICOOTEPOUG TPOTTOUG Eival TTAPOPOIA HUE AUTEG TTOU
XpnoigotrolouvTal  OTIG  TTpoevTagiakés  dladikaoieg, ammaitei  wWOTOCO
EMQUAGEEIC €K PHEPOUG TwY OUKPAVWV WG OTTOTEAECUATIKA €pyaleia TTou Ba
AeIToupyrioouv uTrép TNG €mMOUpiag Toug va evraxBouv otnv EE. 'ET0l, dev
MTTOpOUNE TTapd va avapwTnBoupe yia Ta opla NG ENMTT, TTou TTpoo@épel OTIG
XWPEG TTOU CUPUETEXOUV O€ auTh «OAa Ta epyaAeia TnG EE, ekT1d¢ amd 1a
Beopika TNG Opyavax». Mtropei otnv TTepiTTwon Tng Oukpaviag va odnynoel
otnv évraén Tng otnv EE oto péAAov, dev eival duwg aiyoupo o1 Ba cupBaAel
oTn d1euKOAuvon TNG éviaéng GAAwV Kpatwy, OTTwWG TNG Toupkiag, TTou €XEl
eUTTAOKEI a1TO TO 1999 O€ TTOAU HOKPES DIATTPAYUATEUCEIG.
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2XOAIAZMO2 METAPPAZTIKH: AIAAIKAZIAZ
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KEIMENIKH ANAAYZH

2T0 TTAQiCI0 €KTTOVNONG TNG TTAPOUCOG TITUXIOKAG €Pyaoiag UEAETHONKE Kal
METAPPAOTNKE aTTO TA YOAAIKG oTa EAANVIKA aTTOOTTAOUA TOU KEIEVOU L’Union
Européenne et ses relations de voisinage. Npokeital yia yvwuoddtnon Trou
uttoBARBnke oTto Olkovouiko, Koivwviké kai MepiBaAlovTiké ZupBouAio TnG
"aAAIkAG Anuokpatiag To Mdaio Tou 2009 atrd Tov Yves Veyrier, EKTTPOCWTTO
Tou TuAKaTOG EEWTEpIKWV ZXETEWV Kal eyKpiBnke aTn cuvedpiaan Tng 12" kai
13" Mdiiou Tou idlou £Toug. ZT0 Keipevo, TTapouaidletal n Eupwtraikr MoAITIKn
leiroviag (EMM), n omoia diémel 1i¢ oxéoelg ™G Eupwtraikig ‘Evwong e
Oekaé€l atrd Ta KPATN TTOU YEITVIA(OUV PE AUTH) OTO AVOTOAIKA Kal Ta VOTIA.
Avagépovtal Ta Bacikad OTOIXEIa KAl O OTOXOI TG TTOAITIKIG KOl 0TR OUVEXEIQ
avoAuovTtal opiopéva, oUUPWVa PE TO ZUPPBOUAIO, TpwWTA onueia TNG, TTOU
a@OPOUV KUPIWG TNV EAAEIYN CAQRVEIAG OTO TTEPIEXOMEVO TNG KAl TIG
ETTIQUAAEEIC TWV KPATWY TTOU CUPUETEXOUV O€ AUTH).

To Oikovouikd, Koivwviké kai MNepifallovTikd ZuuBouAio Tng MaAAiag (Conseill
Economique, Social et Environnemental), evid¢ TOU OTTOIOU TTAPOUCIACTNKE N
yvwuodoTnon, €ival €va OUUPOUAEUTIKO Cwua ME YeVIKA OIKalodoaoia, TTou
OUMUETEXEI OTNV AVATITUEN Kal TNV a&loAGynon OIKOVOUIKWY, KOIVWVIKWY KAl
TTEPIBAAAOVTIKWVY TTOAITIKWYV KAl TTPOWBEI TN ouvepyaoia PETALU OIOPOPETIKWV
KOIVWVIKOETTAYYEAUATIKWY KUKAWYV, d1a0@AAICOVTAG T CUMMETOXH TOUG OTN
dlaudépewan Kal TRV agloAdynon twv ToAImIKwy autwv (ESEC - Economic,
Social and Environmental Council of the Republic of France, 2017).

2 O,TI agopd TnVv KATAYOPIOTTOINON TOU KEINEVOU TIPOG PETAQPOON,
xpnoigotroindnke n didkpion TG Katharina Reiss, oUg@wva Ye Tnv oTroia
UTTAPYXOUV OUO TPOTTOI KATNYOPIOTTOINONG TWV KEIMEVWYV: Ol KEIYEVIKOI TUTTOI
(text types) TTou KaTnyopIoTTolouvTal CUMPWVA UE TNV KUPIapxn ETTIKOIVWVIOKA
AeIToupyia Kol TO KEIMEVIKA €idn (text genres) TTou KATnNyopIOTTOIOUVTAl
oUPQWVa HME TA YAWOOIKA XApoKTNPIOTIKG kal TI¢ oupPBdoeig (Nord, H
MeTdgppaon wg ZToxeuuévn ApaoTtnpiotnta, 2014, 0. 90). O1 KelYeVIKOI TUTTOI
dlakpivovtal, oUp@wva He TO epyaAeiakd povréAo Tou Karl Blhler o€
TTANPOQOPIAKOUG, EKPPACTIKOUG Kal TIPOTPETTIKOUG. «Ta TTAnpooplakd
KEiNEVA €XOUV WG OTOXO TNV TTANPOQPOPNOCN TOU AVAYVWOTN OXETIKA ME
QVTIKEIMEVA KAl QAIVOPEVA TOU TIPAYMATIKOU KOOUOU. 2TA €EKPPACTIKA, N
TTANPOQOPIAKA TITUX CUMTTANPWVETAI ] KAl UTTOOKEAICETaI atTO TOV Q10ONTIKO
TTAPAYOVTA, EVW OTA TTPOTPETITIKA, TOOO N HOPYry OCO KAl TO TTEPIEXOUEVO
UTTOTAOCoOVTAl OTO €CWYAWOOIKO OTTOTEAECHA TTOU TTPETTEI va TTETUXEl TO
keipevo» (Nord, H Metdppaon wg Ztoxeupévn Apaotnpidotnta, 2014, o. 91).
Me Bdaon Ta OTOoIXEid QUTA, TO KEIPEVO TIPOG METAPPOON OTTOTEAE Mia
yvwuodoTtnon, oOnAadry éva  OUPPBOUAEUTIKO  Eyypago un  OEOMEUTIKOU
XOPAKTAPQ TTOU €KOIOETAI KATOTTIV UTTOXPEWTIKAG I TTPOQIPETIKNAG AiTRONG
aitnong diaBouAeuong ek pépoug TnG EmTpotmg, Tou ZuuPouAdiou R Tou
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EupwTtraikou KoivoBouAiou ) pe idla mpwTtoBouAia (ZuvBnkn yia tnv 1dpuon
NG Eupwrtraikng Koivétntag, 2006, dpBpa 262-265). EmitTAéov, o TUTTOG ToU
KeIpévou gival o TTAnpogoplakdg (informative), KaBwg oTOXOG TOU Eival va
TTOPEXEI OTOV avayvwoTn TTANPOQOPIEG OXETIKA Pe TNV Eupwtraikry MoNITIKA
[eIoviag. TEAOG, TO UPOG TOU KEIPEVOU €ival OUDETEPO KAl ETTIONUO, EVW TO
AECINOYIO TOU €gival OXETIKA aTTAOTTOINUEVO, TTEPIAANPBAVEI WOTOOO APKETOUG
€101KOUG OPOUG.
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MEOOAOAOTIA

2UhQwva pe 10 Aggikd6 NAwoooloyiag Tou Larousse, PeTA®pacn €ival n
éKQpaon o€ pia yA\wooa (A yYAwooa- aTOX0) auTou TTou €XEl 0N EKPPACTEI O€
Miav - GAAn yAwooa-tyn Katd dlatipnon 0€ TwV ONUACIOAOYIKWY KA
u@oAoyikwv 1coduvauiwy (KevtpwTtig, 1996, o. 53). MNpokerTal yia €va €idog
METAQOPAG KATA TNV OTIOId ETTIKOIVWVIOKA Kol PN YAwOOIKA  onueia
META@EPOVTAl ATTO PIA YAWOOA Kal VA TTOMTIOMIKO TTEPIBAAAOV O€ pIav AAAN.
O 1TapdyovTag TTou TTPAYHATOTIOIEI AUTH TN JETAPOPA €ival O JETAPPACTAS WG
avayvwoTnG TOU  KEIMEVOU-TTNY KAl dNUIOUPYOS TOU  KEIPEVOU-OTOXOG
(KeAavdpiag, Acitoupyiky AidakTikp Tng Metdppaong, 2016, o. 90).
ETTopévwg, 0 PETaQPAOTAG TTaiel TTOAU ONUAVTIKO POAO OTN UETAPPAOCTIKN
dladikaoia, KaBwg atroTeAEi TO HECO OxI MOVO yIa TN PMETAPOPA TOU VONUATOG
TOU TTPWTOTUTTIOU OTN YAWOOA- 0TOXO0, AAAA Kal yia TNV TTPOCAPPOYH TOU OTO
TEPIBAAAOV TNG YAWOOAG AUTAG, TTOU BIETTETAI ATTO DIOPOPETIKOUG KAVOVEG KAl
oupBdaoclg.

2TOX0G TNG METAPPAONG €ival, cuhewva Pe Tov KevipwTr (1996) n mapaywyn
€VOG KEIJEVOU TTOU Q) CUVTACOETAI CUPQWVA PE TOUG KAVOVEG TNG YAWoOoag-
OTOXO0G, B) dlaTnpEEi To vonua Tou TTPWTOTUTTOU Kal Y) ava TTAca OTIYUR UTTOPEi
va eAeyxOei wg TTPog TNV 0pBOTNTA TOU Kal va dlIopBwoEi.

O Jakobson (1963) diakpivel Tn METAPPAON Ot Tpia €idn: evOOYAWOCOIKN,
OlayAwo oIk Kal dlacnUEIWTIKA. H dlIayAwooIKA JETAPPAON, TTOU ATTOTEAEI TO
QVTIKEIMEVO  TNG TTapoucag €pyaciag, ouvioTatal OTnV  EPUNVEIR  TwV
YAWOOIKWVY ONUEIWY TTOU €XOUV EKPPAOTEI O PIa YAWOOO-TTNYR MECW MIAG
AAANG yYAwooag-otoxou (Jakobson, 1963, p. 79). ZTnV TTPOKEIPEVN TTEPITITWON
WG YAWOooa-TTNyR 0pioTNKE N YAAAIKN KAl WG YAWOOA-0TOX0G N EAANVIKI.

H peta@paoTiky pEBOSOC TTOU AKOAOUBAONKE OTO TTAPOV HETAPPACTIKO
gyxeipnua eivar auty Tou G.Hansen, OTTwWG TTAPOUCIAlETAl OTO €PYO TOU
F.Alves Trangulating Translation. Perspectives in process oriented research
(2003). Z0powva pe TN Bewpia auth, Ta OTAdIA ATTO TNG PETAPPACTIKNAG
dladikaaciag €ival Tpia: n katavonon, N METAPoPA Kal N TTapaywyr. To TTpwTo
OoTAdIO EeKivNOE UE TRV AVAYVWOTN KAl avAAUCH TOU KEIYEVOU TTPOG PETAPPAOT.
Avalntnenkav TTANPOPOPIES yIa TO KEIPEVO, TO OKOTTO TOU Kal TO TTAQICIO OTO
oTT0i0 evrdcoeTal. MeAETHBNKE O TUTTOG Kal TO €i00G TOU KEIPNEVOU, TO UPOG TOU
Kal TO A€CINOYIO TTOU XPNOIYOTTOIEITAl O auTO, aAAG Kal n €EWTEPIKA Tou
Mop®r], 0 TPOTTOG dNAAdK) TTOU gival DOPNUEVO OE TTAPAYPAPOUG Kal EVOTNTEG.

To emdéuevo oTAdIO, N METAYOPA cuvioTavio oTtnv avalntnon g €IOIKAG
OopOAOYiag KAl OTN CUVEXEID TN PETAPPOAOCN TOU KEINEVOU OTN YAWOOA-0TOXO.
ApXIKA, evToTTioTNKAV Ol €10IKOi OPOI- KUPIWG TITAOI CUPQWVIWY Kal ovouaTa
opyavwv NG Eupwtraikng ‘Evwong- kai petagpdotnkav ota eAANVIKA, PE TN
xprnon Aegikwv kal TTapdAANAwy Kelpévwy. ‘ETTEITa, €yIve pia TTpwTn atmoTTeipa
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META@paong, Otou O6BNKe Paputnta oTnv €mTEUEN TNG OIOKEIMEVIKAG
OUVEKTIKOTNTAG TWV OUO KEIMEVWY, TNG VONMPATIKAG TOug dnAadry ouvdeong.
2TOXO0G QUTAG TNG TTPWTNG METAPPAONSG NTAV va HETaPEPBOUV owoTd Ta
onAolpeva TOUu TIPWTOTUTTIOU OTO MPETAPPOOHA, WOTE VA HPNV UTTApEouv
vonuatik& AGen r TTapepunVeieg.

TENOG, 0TO OTAdIO TNG TTAPAYWYNG TO METAPPACHA EAEYXONKE WG TTPOG TNV
€VOOKEIUEVIKI) OUVOXI) TOU KAl TO KATA TTOOO CUPQWVEI JE TIG CUPPBACEIS Kal TIG
VOPUES TNG YAWOOOG- OTOXOU KOl AVTATTOKPIVETAI OTNV KATAOTACIOKOTNTA TWV
xpnoTwv Tou (KeAdvdpiag, Asitoupyikr) AidakTikr TG Metdgppaong, 2016, o.
92). AlopBwbnkav OTT0IEG AdUVAMIEG O YAWOOIKO KAl VONUATIKO ETTITTEDO KOl
£yIlvav ol atrapaitnTEG AAAAYEG WOTE TO HETAPPAOUA VA ATTOTEAEI £VA KEIUEVO,
éva vonuaTtikd dnAadn eviaio ouvoAo (Halliday & Hasan, 1976, p. 25) 1Tou
QIETTETAI ATTO OUVOXI KAl OUVEKTIKOTNTA.
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META®PAXTIKA MPOBAHMATA

Kard 1n MPeETAQPaon €VOG KEIUEVOU TTPOKUTITOUV OIAQOPa  PETAPPACTIKA
TpoBAApaTta. MpodkeTalr yia ¢NTAPATA AVTIKEIUEVIKA 1] OIUTTOKEIYEVIKA TTOU
a@OopoUV TV idia TN HETAPPACTIKY €VTOAN (Seel, 2015, p. 4). Ta yeTappacTiKa
TIPORBAAMATA CUXVA CUYXEOVTAl UE TIC METAPPAOTIKEG OUOKOAIEG, O OTTOIEC
WOTOOO E€ival UTTOKEIPEVIKEG KAl OXETICOVTAI KUPIWG PE TN YAWOOIKN ETTAPKEIN
TOU UETAQPOAOTA KAl TIG YVWOEIG TOU OXETIKA UE TO BEUA TTOU TTPAYUATEUETAI TO
keipevo (KeAdvdpiag, 2009, 0. 2). 2upewva pe Tov WIlss, oI HETAQPAOTIKEG
OUOKOAieg ouvavTwvTal oTav Ogv gival duvartr pIa AECIAOYIKY 1} CUVTAKTIKA dia
TTPOG Mia AVTIOTOIXION METALU TOU KEIMEVOU-TINYH KOl TOU KEIPNEVOU-OTOXOG,
OI0TI oTnV TTEPITITWON auTA JIa TéTola AEEN TTPOG AEEn peTd@paon Ba eixe
apvnTiIkA peTa@pacTikG atroteAdéopata (®. Mrratoohid, 1994, o. 108). Ze
avTiBeon e TIC BUOKOAIEG, T PETAPPAOTIKA TTPOBAANATA aTTOpPEOUV aTTd TO
id10 TO Keipevo (KeAavdpiag, 2009, o. 2).

Ta peTa@paoTiKa TTPpoBARuata diakpivovtal, ye paon Tn Bewpia Tng C. Nord
(2014) o€ T€EOOEPIC KATNYOPIEG: TTPAYUATOAOYIKA, TTONITIONIKG, YAWOOIK& Kal
KEIMEVOIOIOUOPPIKG. Ta  TTPAYMATOAOYIKG  PETAPPACTIKA  TTPORAAUATO
(pragmatic translation problems) avakutTouv otmd TIG JIAPOPESG TV
TTEPIOTACEWY TOU KEIMEVOU-TINYAG KAl QUTEG Tou Kelpévou-otoxou. (Nord, H
Metdppaon wg ZToxeuuévn Apaotnpiotnta, 2014, o. 148). Ta TTONTIONIKG
METa@paoTIKA TTpoBARpaTa (culture-specific translation problems) ammoppéouv
atro TIG O10POPES OTIC VOPHES KAl TIC CUPPBACEIS TTOU BIETTOUV TN AEKTIKI KOl [N
AEKTIKA} OUMTTEPIPOPA OTOUG OUO gUTTAEKOUEVOUG TTOANITIopoUg (Nord, H
Metappaon wg ZTtoxeupévn Apaotnpiotnta, 2014, o. 149). Ta yAwooikda
peTagpaoTika TTpoBAnuata (language pair-specific translational problems)
TIPOKUTITOUV aTTO OOHIKEG dIaQopEG OTOo AggIAOYIO, T oUvTagn Kai Ta
UTTEPTEMOXIAKA OToIXEid Twv OUo yAwoowv (Nord, H Metdopaon wg
21oxeupévn Apaoctnpidétnta, 2014, o. 150). TEAOG, Ta KEIPEVOIDIOPOPPIKA
METa@POOTIKA TTpoBAApaTa  (internal text-specific translation problems)
atToppEOUV ATTO TIG IBIAITEPOTNTEG TOU KEIMEVOU QQETNPIAG TTOU OEV PTTOPOUV
va evrayxBouv og katoia atmod Ti¢ Trapatrdvw Katnyopieg (Nord, H Metdgpaon
w¢ ZToxeupévn ApaoTtnpiotnta, 2014, o. 152).

MpoKeIgévou va  QVTIMETWTTIOTOUV  va  UETAQPACTIKG TTpoBAAuaTa  OTN
METAQPOON, akoAouBeital pia katd katiovoa ogipd avaAuTikn diadikaoia (top-
down procedure). Auté onuaivel 0TI «dia diadikaoia AEITOUPYIKAG HETAPPAONG
EeKIva atrd TO TTPayUATOAOYIKO eTTITTESO, OTTOU ATTOPACICETAI N ETTIOIWKOUEVN
AeIToupyia  TNG  METAQPACNG, OTN OUVEXEID YiveTal €vag AeIToupyikdg
SIaXWPICHOG avApeoa OoTa AEITOUPYIKA OTOIXEIO TOU KEINEVOU-TTNYAG, Ta OTToia
gival ammapaitnto va avamapayxBouv wg €XOUV Kal autd TTou XPEIaZeTal va
TIPOCOPUOCTOUV  OTIG  ETTIKOIVWVIAKEG  AVAYKEG TOU TTOPOAATITN 1 Of€
TTAPAYOVTEG OTTWG Ol ATTAITAOEIS TOU XWPO-XPOVIKOU TTAdIciou Kal TEAOG, O
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TUTTOG TNG METAPPaoNG opifel €dv Kal Katd TOco TOo HETAPpacua Ba
OUPHOPQWOEI OTIG UPOAOYIKEG ouuBdoelc Tou TTOAITIopoU-oTdéxou» (Nord, H
MeTdppaon wg Ztoxeupévn Apaotnpiotnta, 2014, o. 154). H katd katiouoa
oeIpd avaAuTikry dladikaoia CUP@wVEel JE TN Bewpia yia Tn peBodoloyia TnNg
META@paong Tou G.Hansen, n oToiad XENOIMOTIOINONKE OTNV TTapouca
TITUXIOKI) EPYQCia KAl N OTTOI0 avOAUBNKE TTApaTTAvVW.

2TN OUVEXEIQ, XPNOIMOTTOIOUVTAlI OUYKEKPIUEVEG PETAPPOOTIKEG TEXVIKEG Kl
OTPATNYIKEG ATTOKAIONG TTPOKEIUEVOU TO PETAPPACHA VO PETAPEPEI CWOTA TO
vOnua TOU TTPWTOTUTIOU, AAAA KOl VO CUPQWVEI PE TIG OUUBACEIG KAl TOUG
KavOveg TNG YAWoodg- OTOXOU Kal va €Xel To €mMOIWKOUEVO Ugpog. O Tl
Kpiputrag oto €pyo Tou 2uuBoAn orn MeragppaoeoAoyia (2005) avagéper OTI
OTPATNYIKEG ATTOKAIONG €ival o1 YEBOBOI TTOU XPNOIUOTIOIEI O PMETAPPACTHG YIA
va TIETUXEl €éva  OAOKANPwMEVO Kal  atrodekTod  Keipevo atmmokAiong. Ol
OTPATNYIKES AUTEG Eival Ol €ENG:

1. Keipevikn PeTaBoAn: n xprnon Miag dIa@opeTIKAG AEENG aTTO AuUTr TTOU
AVOQEPETAl OTO KEIPMEVO-TTNYN, N OTTOIA WOTOCO PETAPEPEI TO VONUA TOU
TTPWTOTUTTOU,

2. [paPuaATIKOTTIOIiNoN: N METATPOTTH OVOUATOG I} OVOPATIKAG TTPATAONG OF

AVTWVUIQ,

A€CIKOTTOINON: TO AVTIOTPOYO TNG YPAUMUOTIKOTTOINONG,

MeTaBoAr Tou pnuaTIkoU XpOvou

MeTaBOAr TOU TTPOCWTTOU

MeTaBoAr TG ouvtaéng

MetaBeon: n aAAayr} oTn ogipd TTapaBeong Twv TTANPOPOPIWY,

Mapdepaon: n €k@pacn Tou idlIou VONUATOG OTN YAWOOO-O0TOXO HE TN

XPrnon aAAwv AéCewy,

9. Tlepippaon: N avriKAataoTaon PIag AéEng PE Pia oAGKANpN TTPpOTACH OTN
YAWOooa-oToXO,

10.MovoAggia: To avTioTpo@o TNG TTEPIPPAONG,

11.MapdaAeiyn

12. Eilcaywyn: n ammdédoaon piag £vvolag TTou atrodideTal Je TN XpHon Hiag n
TTEPICTOTEPWV AECEWV HE TN XPON AAAWV AéEewy Kal piag TTapdAANANg
ME TO KEIMEVO-TTNYI OTO PMETAPPACHA.

© N Ok W

(Kpiptrag, 2005)

Ako6ua, ol Jean-Paul Vinay kai Jean Darbelnet (1958), xwpiouv 1o Keipevo o€
METOQPOOTIKEG HOvadeg (unités de traduction), dnAadfy oTa «PIKPOTEPQ
TMAMATA AGYyOU OTO €0WTEPIKO TWV OTTOIWV N CUVOXH METAEU TWV CTOIXEIWV
gival TETOIO TTOU OEV ETITPETTEI VA PETAPPACTOUV EEXWPIOTAY KAl TTPOTEIVOUV
ETITA TEXVIKEG (procédés de traduction) yia Tn JETAPPACN TWV HOVAdWY QUTWV
oTn YAWooa-01dX0. OI HETAPPAOTIKEG TEXVIKEG XwpPiCovTal o€ dUO KATNYOPIEG,
TIG TEXVIKEG AUEONG PETAPPAONG (traduction directe) kal EuueOnS PETAPPAONG
(traduction oblique). Mo ocuykekpipéva:
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A. Texvikég dueong peTdppaong
1. Katd AéEn petdgpaon

2. Adveio (emprunt): n autouola MPETAPOPA €VOG AEEAPATOG KATA TN
METa@PAOTIKN dladikaaoia,

3. 'ExTutro (calque): n katd Aégn METAPPAON £VOG CUVTAYUATOG OTH YAWOOQ-
OTOXO €iTe OEBOPEVO TOUG KAVOVEG TNG YAWOOOG QUTAG (PPACTIKO EKTUTTO) R
€10AyovTag VEOUG (OOMIKO EKTUTTO),

B. Texvikég Euueong HeTAppaong

1. Meraragn (transposition): n aAAayry y€poug Tou Adyou O0Tn YAWOOO-OTOXO
XWpPIg va aAAdlel n onuaooia,

2. MetatpoTria (modulation): n aAAayr) OKOTTIAG aTTd TNV OTToia AvTIAQUBAVETAI
TO MAVUMA 0 OUIANTAG TNG YAWO O AG-0TOXOG,

3. looduvayia (equivalence): n €0peon AvVTIOTOIXWV PNTWYV, ETIGWVNUATWY,
EKQPACEWV K.A. OTN YAWOOO-OTOXO Kal

4. Tlpoocapuoyny (adaptation): n €upeon avrioToiXnG  TTOAITIOUIKAG
ID1IITEPOTNTAG OTN YAWOOA-0TOXO, AOyw Twv Ola@opwyv MHETAlU Twv OUOo
TTONITIOHWV.

(Tofykou, 2008, a. 20)

2T0 TapOV UETAPPAOTIKO EyxEipnua  evroTrioTnkav TTPOBAAUOTA  TTOU
evidooovTal OTIG TPEIC TTPWTEG atmd TIC TEoOEPIG KaTnyopie¢ Tng C. Nord
(TTpaypatoAoyikd, TTONTIONIKA, YAWoOIKd). Ta TpoBAAuaTa autd emAUBnKav
ME TN XPron TWV HETAPPOAOCTIKWY TEXVIKWYV TTOU ava@EépBnKav TTPONYyOUNEVWG
Kal HEPIKA aTTd auTd Ba avaAuBouv TTapakATw.

MPATMATOAQOTTKA NMPOBAHMATA

ZUu@wva pe Tnv C. Nord (2014), Ta mTpayuatoAoyika TTpoBARuaTa agopouv
TOUG €EWKEIPMEVIKOUG TTAPAyOVTEG. ZXETICOvTal PE TO XPOvo, TOV TOTIO, TN
AeIToupyia Tou KeIPEVOU Kal GAAQ. ZTnV TTapouca TTEPITITWON, TO TTPWTOTUTTO
ouvtaxbnke kal dnuooieudbnke To 2009, Aiya xpdvia petd Tn dnuioupyia Tng
Eupwtraikig MoAITIkig Meiroviag. Mapouoidlel Ta oToixeia NG TTOMITIKAG, aAAG
Kal TIG €mM@UAGEelc Tou Oikovopikou, Kolvwvikou kai  [lepiBaAAovTikou
2UMBouAiou TnG MNaAAiag OXeTIKA YE TO KATA TTOCO Ba KATAPEPVE VA ETTITUXEI TO
OKOTTO TNG, TTou ATav va puBuioel TIC oxéoelg NG EupwTtraikng ‘Evwong pe
TOUG VEITOVEG TNG OTA QAVOTOAIKA Kal Ta VvOoTia. ATO Tn Ouyypa®r Tou
TTPWTOTUTTOU €WG TN METAPPOOT) TOU OTO TTAQICIO TNG TTAPOUCAG EPYATiag
pMecoAdBnoav dekatpia xpovia, oTn OlIdpKEIa Twv oTroiwv n EupwTraikn
MoAiTikh TeiIToviag epappooTnKke, £dpalwBONKe Kal avabBewprnbnke dU0 POpPEC,
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10 2011 kau TO0 2015. EiTAéov, éyivav aAAayEg yevikOTepa oTnv EupwTraikn
‘Evwon, aAMa kar oe TTOAAG KpdTtn TG Eupwting 1OoU avagEpovrial oTo
KEipEVO.

Mapadeiyuata

1. Si I'Union européenne a réaffirmé la perspective d’adhésion de la

Croatie, de 'ARYM et de la Turquie ainsi que des cinq autres pays des
Balkans, la question des limites de I'élargissement, de « la poursuite
de la course en avant » pour certains, est posée par beaucoup avec
celle du préalable de la consolidation de l'assise de son projet
politique.
H emBeBaiwon amd tmAeupds Tng EE Tng TTPOOTITIKAG £vTagng Tng
Kpoatiag, mng MMIAM, 71ng Toupkiag, kaBwg kal GAwv TTEVTE
BaAkavikwyv Kpatwyv BETel Kal TTANI OTO TTPOCKAVIO TO £PWTNHA TWV
opiwv Tng dleUpuvong TNG, TNG «OUVEXIONG TOU aywva TIPoG Tnv
TTPOOOO» YIA OPICUEVOUG, OUVOEOVTAG TO PMAAIOTA PE TO TTPOUTTIAPXOV
¢NTNPa TNG €dpaiwong TOU TTONITIKOU TNG £pYOU.

2TO TTOPATTAVW ATTOOTIOCUA TTPOEKUWAV U0 TTPaYHATOAOYIKA TTPORARAuaTa:
TO TTPWTO agopd TNV MNIFAM, n otroia 10 2019 PYETOVOUACTNKE YE TN ZUPPWVIa
Twv lNpeommwyv oe Anpokpartia Tng Bopeiag Makedoviag kal 10 deUTEPO TNV
Kpoaria, n otmoia o1o TTpwtoTUTTo Tou 2008 avagépetal wg uttTowneia va
TTpooxwpnoel otnv EupwTtraiki ‘Evwon, woTtdéoo evidxbnke o€ autr To 2013.

2. Concernant I'Ukraine, le Comité économique et social européen s’est
positionné clairement en faveur de I'offre d’une perspective d’adhésion
dans le cadre des négociations actuelles sur un accord d’association
appelé a succéder au présent accord de partenariat et de coopération.
H EupwrTraikry Oikovouikf kai Koivwvikry ETTpot 1ax0nke utrép NG
TPOOTITIKAG €viagng TG Oukpaviag OTO TTAQICIO TwV TPEXOUCWV
OIOTTPAYHUATEUCEWYV YIA TH oUvayn CUP@WVIag OUVOEDNG TTOU TTPOKEITAI
va OladexBei TNV  TTOpPOUCa  CUpQWvia  ETAIPIKAG OXéong  Kal
ouvepyaaoiag.

2TO OUYKEKPIYEVO QTTOCTTACHA YIVETAI ava@opd OTIG dIaTTPAYHATEUCEIS TOU
2009 vyia tnv évragn tnG Oukpaviag otnv Eupwtraik) ‘Evwon kai TIg
OUPQWViEC TTOU pUBuIav TIC OXETEIC TOUG TNV TTEPIODO EKEIVN.

Katd Tn PETAQPOON TOU KEIPEVOU Ta TTAPATTAvw OTolXeia diatnpnénkav wg
€Xouv, KaBwe TO Keiyevo atroteAei pia yvwuodotnon tou 2009 kai n otToia
TTPoCapuoyn Twv deBOUEVWY OTNV TWPIVH TTPAYUATIKOTNTA Ba dnuioupyouaoe
A&IToupyIKA AGOn. QoTO00, TTPOKEINEVOU VA PNV UTTAPEOUV TTAPAVOROEIG, OTOV
TiTAO TOU KeIEvou aTTd PETAPPOOCN TTPOCTEONKE N nUEPOMNVia dnuoaicuong
NG yvwpodotnong (12-13 Maiou 2009), woTte va civar ¢ekdBapo o611 TO
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TTPWTOTUTTO OUVTAXONKE o€ OIOPOPETIKA XPEOVIKA TTEPiodo atmd auTry TOou
METAPPACPATOG.

MNOAITIZMIKA NMPOBAHMATA

Ta TTONTIONIKA TTPORAAUATA TTPOKUTITOUV ATTO TNV QvTITTAPABOAIKA oUYKPIoN
METAEU TWV OUPBACEWVY TOU KEIYEVOU-TINYAG KAl TOU KEINEVOU-OTOXOoU (Seel,
2015, 0. 6). 210 TTAPOV KEIPNEVO EVTOTTIOTAKE £va JOVO TTOMITIOHIKG TTPOBANUA,
TTou agopouce 10 Oikovouikd, Koivwvikd kal MNepiBaAlovTikd ZuuBouAio, éva
oupBouAeuTIKO owua TNG MaAAiag, To otroio mOavoTaTta dev Ba ATAV YVWOTO
OTOUG QvayvWoTeG TNG €AANVIKAG. [Mpokeiyévou va  QVTIMETWTTIOTEN  TO
TTPEOBANPA AUTO, KATA TN METAPPACN TOU TiTAOU OIEUKPIVIOTNKE OTI TTPOKEITAI
yla €va opyavo TG MaAAIKAG Anuokpariag.

MAPAAEIFrMA
Avis du Conseil économique, social et environnemental

NvwpodoTnon Tou Oikovopikou, KoivwvikouU kai MNepiBaAAovTikou ZuupouAiou
NG MaAAiag

FAQZZIKA NMPOBAHMATA

Ta yAwooikd poBAfuarTa ammoppéouv atod TIG dIOPOPEG OTN YPAMMPATIKY, TO
AeCIAGYIO Kal TN ouvTagn oTIg U0 YAWOOEG.

MAPAAEITMATA

1. Eidikoi 6poil
Accord européen de libre échange (AELE)- Eupwtraiky Zwvn
EAeUBepwv Zuvalraywyv (EZEZ)
PIB (Produit intérieur brut)- AEIN (AkaBdpioTto Eyxwplo MNpoiév)
fonds d’investissement- Taueio €TevOUCEWYV

Ta €10Ik& AegINOYIa €ival «EUBIAKPITEG YAWOOIKES TTOIKIAIEG TTOU dNnuIoUpyoUVTal
atro TIG DIAPOPES ETTAYYEAMOTIKEG ONAdES. Mia eTTayyeAUATIK) opdda dnAadn
dlapgop@wvel 0TO TTAQICIO TNG €BVIKAG YAWooag TN BIKN TNG YAWOGIKHA TTOIKIAIQ
ME 1810TUTTOUG Opoug TNG €1BIKOTNTAG TNG» (TooAdkng, AdaAdyou, Audn,
NAoéTrma, & Tavng, X.X., 0. 60). 2T0 KEIPEVO TTPOG PETAPPACN UTTHPXAV TITAOI
OUPQWVIWY, aAAG Kal ovopara opydvwyv TnGg EupwTraikng ‘Evwong, yia mn
METAPPOON TWV OTTOIWV XPNOIYOTTOINBNKAV AEGIKA —EVTUTTA KAl NAEKTPOVIKA-
Kabwg kal TTapdAAnAa  keipeva. Opiouévol atmd  Toug  €10IKoUuG  OPOUG
META@PAOTNKAV WG EKTUTTA, aTTod60NKav dnAadn oTa eAANVIKA pe KaTa AEEN
MeETA@paon, oefduevol  OPWG  TOUG  KAVOVEG TNG  YAWOOOG-OTOXOU.
XapaktnpioTika Trapadeiyuyata ivar n MNMoptokaAi EtravdoTtaon (révolution
orange), n Eupwtraikn MNoAimikr eitoviag (Politique européenne de voisinage)
Kal TO TTponypéVo KaBeoTwG (statut avance).



37

2. paupartikn

a. La PEV recouvre ainsi un trés large éventail de politiques ordonnées
autour de quatre priorités

Q¢ ek Toutou, n EMNI kaAUTITEl €va €upl @AOUA  TTOMITIKWY, Trou
g@appodovTal e OKOTTO va emMTEUXOOUV TEOTEPIG BATIKOI OTOXOI

B. ...la Commission prenant cependant le soin de préciser qu’il ne s’agit pas
« d’acheter des réformes ».

.. &VW n EmTpoTi @pOVTIoE va DIEUKPIVIOEI ECOpXNG OTI devV TTPOKEITAI YIA
MIa «€CAYOPA ETAPPUBUICEWVY.

Ta TTapamdvw TTapadeiydata agopouv aAAayEG OTIC PHETOXEG TTOU UTTHPXAV
OTO TTPWTOTUTTO, Ol OTTOIEG XPNOIMOTTOIOUVTAI WG ETTi TO TTAEIOTOV OTA YOAAIKA.
O1 YETOXEG QUTEG METOPPACTNKAV WG DEUTEPEUOUOCES TTPOTACEIG PE TN PEBODO
TNG METATAENG, WOTE VA Eival TO KEIPMEVO TTIO KATAVONTO KAl VO CUPQWVEI JE TIG
VOPUEG TNG YAWOOAG-OTOXOU.

3. 2uvragn

a. ...le Conseil européen de Copenhague des 12 et 13 décembre 2002
affichait une volonté résolue « d’éviter la formation de nouvelles lignes de
démarcation en Europe ».

...T0 EupwTtraiké ZupBouAio Tng Kotreyxayng €ionyndnke tn Awn HETpWVY
WOoTE va «atmmo@euxBei n dnuioupyia VEWV OIOXWPICTIKWY YPOUUWY OTnV
Eupwtn».

2T0 TTOPOTTAVW ATTOCTTIAONO N €vEPYNTIKA  @Qwvry TOUu TTPWTOTUTTOU
METATPATINKE O€ TTABNTIKI) OTO PETAPPACHA (JeTaTpoTTia). H TTAONTIKA Qwvn
XPNOIMOTIOIEITAl APKETA OTA €AANVIKA, KABwG TTpoodidel emonudtnTa OTO
KEiUEVO.

B. Les chefs d’Etat et de gouvernement affirmaient la nécessité « de faire
progresser les relations avec les pays voisins sur la base de valeurs
politiques et économiques communes », posant ainsi les bases d'une
démarche inédite de I'Union envers son « voisinage ».

O1 apxnyoi Kpatwv Kal KuBepvroewv UTTOypAuuIcay Tnv  avdaykn va
avaTrtuxbouv petagu TnG ‘Evwong kal Twv YEITOVWY TnG OXECEIS TTOU Ba
BepeNiwvovTal otV TTPOCHAWGCN OE KOIVEG TTONITIKEG KQl OIKOVOUIKEG Qgieg.
‘ETol1, 1€0nKav o1 Baoeig yia To oXedIaoPO WIag vEAg TTONITIKAG YEIToviag TnG
EE.
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O pokpoTtrepiodog Adyog oTnv  TEpiodo  autrp Oev  dlaTnPABNKE OTO
METAQPOOMa, KaBwg onuioupyouoe OUOKOAia oTnv karavéonon. ‘Etol, n
TTEPIODOG €0TTACE 0E OUO PIKPOTEPEG TTEPIOOOUG.

y. Les plans d’action donnent par ailleurs lieu, chaque année, a une
évaluation des avancées...

EmmAéov, Ta oxé€dia Opdong agloAoyoulv £TnCiwg Tnv TTPOOBO OTOUG
OUPQWVNBEVTEG TOUEIG. ..

TNV TTapaTTavw TTPATACN XPNOIMOTTOINONKE N TEXVIKA TNG METATAENGS, KOBWGS N
@pdon donner lieu a une évaluation avTikaTaoTaBnke aTmd 10 prPa agloAoyw
OTO METAQPACTHA.

0. Et, le Conseil européen n’a t-il pas, lui aussi, assoupli sa lecture en
considérant en juin 2007 que « la PEV ne préjuge pas de I'évolution que
pourraient connaitre les relations des pays partenaires avec 'UE »?

Akoéua, To Eupwtraiké ZupBouAio ATav ekeivo TTou uloBETNOE TOV louvio Tou
2007 pia 1o eu€NIKTN eppnveia TG ENMIN, avagépovtag o1l «dev eutrodicel TNV
TTEPAITEPW ECENIEN TWV OXECEWV TWV XWPWYV £TAIpWY WE TRV EE».

TENOG, N TTAPATTAVW EPWTNUATIKA TTPOTACN METATPATINKE O KATOAPATIKA OTO
METAPPOOA (METATPOTTIO), TTPOKEIMEVOU va dlaTnEnOEi To €TTionuUo UPOG CTO
KEiMEVO.
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FAQ33API EIAIKON OPON

TAAAIKA

EAAHNIKA

Accord bilatéral

Aluepng ocupewvia
IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/760150/fr-el-la-mul (Hu.
TpocPBaong 20/01/21)

Accord d’association

2UPQWVia ouvdeong
IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/769072/fr-el-la-mul (Hu.
TpocPBaong 20/01/21)

Accord de partenariat et de
coopération

2UNQWVia ETAIPIKAG OXEONG KAl OUVEPYATiag
IATE , https://iate.europa.eu/entry/result/879441/fr-el-la-mul (Hu.
mpocBaong 20/01/21)

Accord européen de libre
échange (AELE)

EupwTtraiki Zwvn EAeUBepwv Zuvaliaywyv (EZEZY)
IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/1683426/fr-el-la-mul (Hp.
TpocPBaong 20/01/21)

Comité économique et social
européen

EupwTtraiki OikovouikA kai Koivwvikr) ETTiTpoT)
IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/780939/fr-el-la-mul (Hu.
mpocPBaong 20/01/21)

Commission européenne

EupwTraiki EmTpoT
IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/956044/ir-el-la-mul (Hu.
mpocPBaong 20/01/21)

Conseil économique, social et
environnemental

Oikovouikd, Koivwviko kai MNepiBaAlovTikd ZupBouAio
IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/3538420/fr-el-la-mul (Hp.
TpocPBaong 20/01/21)

Conseil européen

Eupwtraiké ZuupBouAio
IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/836507/fr-el-la-mul (Hu.
mpocPBaong 20/01/21)

Déclaration conjointe UE/Ukraine

Koivr) dnAwon EE/Oukpaviag
IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/113412/fr-el-la-mul (Hu.
TpocPBaong 20/01/21)

Document de stratégie par pays

Eyypago oTtpartnyikig ava xwpa
IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/892053/fr-el-la-mu (H.
mpocoPBaong 20/01/21)

Espace économique européen
(EEE)

EupwTrdikdg Oikovopikdg Xwpog (EOX)
IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/1163206/fr-el-la-mul (Hp.
TpocPBaong 20/01/21)

Fonds d’investissement

Taueio eTevOUOEWY

IATE,
https://iate.europa.eu/entry/slideshow/1611001904007/3587727/fr-el-la-
mu (Hy. mpéoBaang 20/01/21)

Institution européenne

EupwTraikd Beopikd 6pyavo
IATE,https://iate.europa.eu/entry/slideshow/1611002045276/1395137 /fr-
el-la-mul (Hu. mpéoBaong 20/01/21)

Instrument européen de
voisinage et de partenariat
(IEVP)

EupwTrdikdég Mnxaviopdg Meimoviag kar ETaipikng Zxéong (EMIEY)
IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/2114151/fr-el-la-mul (Hp.
mpocBaong 20/01/21)

MEDA (Mesures

Mpdypapua MEDA (2ZuvodeuTiKa XpnuatodoTika kal Texvikd MéTpa)



https://iate.europa.eu/entry/result/760150/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/result/769072/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/result/879441/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/result/1683426/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/result/780939/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/result/956044/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/result/3538420/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/result/836507/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/result/113412/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/result/892053/fr-el-la-mu
https://iate.europa.eu/entry/result/1163206/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/slideshow/1611001904007/3587727/fr-el-la-mu
https://iate.europa.eu/entry/slideshow/1611001904007/3587727/fr-el-la-mu
https://iate.europa.eu/entry/slideshow/1611002045276/1395137/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/slideshow/1611002045276/1395137/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/result/2114151/fr-el-la-mul
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d’accompagnement financiéres
et techniques)

IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/1867458/fr-el-la-mul (Hp.
TpocPBaong 20/01/21)

Parlement européen

EupwTtraiké KoivoouAio
IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/3587179/fr-el-la-mul (Hp.
TpocPBaong 20/01/21)

Partenariat oriental

AvaTtoAikny ETaipikfy 2x€on
IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/2249682/fr-el-la-mul (Hp.
TpocBaong 20/01/21)

PIB (Produit intérieur brut)

AET (AkaBapioto Eyxwpio Mpoidv)
IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/1104444/fr-el-la-mul (Hp.
TpocBaong 20/01/21)

Plan d’action

2x£010 dpaong
IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/3561562/fr-el-la-mul (Hp.
TpocBaong 20/01/21)

PNUD (Programme des Nations
unies pour le développement)

Mpoypapua Avarrtuéng Twv Hvwpévwy EBvwv (PNUD)
IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/791192/fr-el-la-mul (Hu.
mpocoPBaong 20/01/21)

Politique douaniére

TeAwvelakn TTOAITIKN
IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/1253474/fr-el-la-mul (Hp.
TpocPBaong 20/01/21)

Politique étrangére et de sécurité
commune (PESC)

Koivr) E¢wTtepikn MoAimikr) kai MoAimikA eiroviag (KEMMA)
IATE, https://iate.europa.eu/entry/slideshow/1611430764230/843618/fr-
el-la-mul (Hu. mpéoBaong 20/01/21)

Politique européenne de
voisinage (PEV)

EupwrTrdikn MoAimikn Meiroviag (EMIN)

IATE,
https://iate.europa.eu/entry/slideshow/1611000592542/2105081/fr-el-la-
mul (Hu. rpéoBacng 20/01/21)

Révolution orange

MopTokaAi ETravaocTaon
IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/3559415/fr-el-la-mul (Hp.
TpocBaong 20/01/21)

Statut avancé

Mponyuévo KaBeoTwg
IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/3515013/fr-el-la-mul (Hp.
TpocBaong 20/01/21)

TACIS (Technical Assistance to
the Commonwealth of
Independent States-CEl)

mpoypauua TACIS (Texviki BonBeia otnv KoivotroAiteia Avegdptntwyv
KpaTtwv)

IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/869602/fr-el-la-mul (Hu.
TpocPBaong 20/01/21)

Union européenne (UE)

Eupwtraiki ‘Evwon (EE)
IATE, https://iate.europa.eu/entry/slideshow/1611000552526/878841/fr-
el-la-mul (Hu. mpéoBaong 20/01/21)

Union pour la Méditerranée

‘Evwon yia 1n Meodyeio
IATE, https://iate.europa.eu/entry/result/2245777/fr-el-la-mul (Hp.
TpocPBaong 20/01/21)



https://iate.europa.eu/entry/result/1867458/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/result/3587179/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/result/2249682/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/result/1104444/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/result/3561562/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/result/791192/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/result/1253474/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/slideshow/1611430764230/843618/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/slideshow/1611430764230/843618/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/slideshow/1611000592542/2105081/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/slideshow/1611000592542/2105081/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/result/3559415/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/result/3515013/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/result/869602/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/slideshow/1611000552526/878841/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/slideshow/1611000552526/878841/fr-el-la-mul
https://iate.europa.eu/entry/result/2245777/fr-el-la-mul

41

BIBAIOPA®IA

Alves, F. (2003). Triangulating Translation. Perspectives in process oriented
research. Amsterdam: Publishing Co.

Halliday, M., & Hasan, R. (1976). Cohesion in English. New York: Longman.

Jakobson, R. (1963). Essais de Linguistique Générale. Paris: Les Edition de
Minuit.

Nord, C. (2014). H Merdppaon w¢ 2toxeuuévn Apaatnpidrnra. ABrva:
Aiaulog.

Seel, 0. (2015, Mdiog). AvrirrapaBoAIKEC TTPWTOTUTTOAOYIEC KEluéEvwy: Eva
Aciroupyik6 ueBodoAoyIKO epyalgio Kal N XeNoIUOTNTA TOU yIa TN
OI0AKTIKN TNS pETappacns. Avaktnon Maprtiog 25, 2021, atrd 5n
2uvavrnon EAAvwy MeTa@paoceoAdywv:
http://echo.frl.auth.gr/5th_trad congress/proceedings/Seel Olaf Imma

nuel.pdf

Vinay, J., & Darbelnet, J. (1958). Stylistique comparée du francais et de
I'anglais. Méthode de traduction. Paris: Didier.

KeAavdpiag, M. 1. (2009, Oktwpplog 22-24). H opoAoyikn acdeeia Twv
OIKOVOUIKWYV KEINEVWYV WS UETAPPAOTIKO TPoBAnua. Avaktnon MdapTiog
25, 2021, ammé EAAnvIkn ETaipgia Opoloyiag- 70 Zuvedpio "EAANVIKA
MAwaooa kal OpoAoyia™
http://www.eleto.gr/download/Conferences/7th%20Conference/7th_31-
15-KelandriasPanayotis_Paper_V03.pdf

KeAavdpiag, M. 1. (2016). Acitoupyikn Aidakriki tng Meragppaong. ABrva:
Aiaulog.

KevipwTtAg, I. (1996). Ocwpia kai lNpaén tng Merappaonc. ABAva: AiauAog.

Kpiutrag, M. . (2005). 2uuBoAn otn MerappaocoAoyia. ABriva: Ekdbdoeig
pnyodpen.

Taoiykou, M. (2008). 2uvroun Eicaywyn ortic 2xéoeis FAwoooAoyiag kai
Merappaonc ue mapadeiyuara amo 10 Zeuyos aAAkRG-EAAnVIKNC.
AvakTtnon MdapTiog 25, 2021, atmé Tunua Zévwyv Nwoowy,
MeTagppaong kal Aiepunveiag:
http://dflti.ionio.gr/sites/default/files/Tsigou03 0.pdf

TooAdkng, X., AdaAldyou, K., Audni, A., Aétrmra, E., & Tavng, A. (X.X.)-
Ekeppaon- EkBeon A' Aukeiou- BiBAio Ma6nrr. IvoTitouTo TexvoAoyiag,
YTtroAoyioTwv Kal Ekd6oewv Al6pavTtog.


http://echo.frl.auth.gr/5th_trad_congress/proceedings/Seel_Olaf_Immanuel.pdf
http://echo.frl.auth.gr/5th_trad_congress/proceedings/Seel_Olaf_Immanuel.pdf
http://www.eleto.gr/download/Conferences/7th%20Conference/7th_31-15-KelandriasPanayotis_Paper_V03.pdf
http://www.eleto.gr/download/Conferences/7th%20Conference/7th_31-15-KelandriasPanayotis_Paper_V03.pdf
http://dflti.ionio.gr/sites/default/files/Tsigou03_0.pdf

42

@. Mmmatooig, E. 2.-M. (1994). NAwoooAoyikn lNpoaéyyion otn Oswpia kai n
Aidakrikn tn¢ Meragppaong . ABriva: ‘EAAnv.

Evorroinuévn arrédoon tn¢ ouvlnkng yia tnv Eupwrraik Evwon kai tng
ouvlnkng yia tnv idpuon tng Eupwrraikng Koivornrag (2002). (2006,
AekéuBprog 29). Avaktnon lavoudpiog 20, 2021, amé EUR-lex: https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EL/TXT/PDF/?uri=0J:C:2006:321E:FULL&from=EN

ESEC - Economic, Social and Environmental Council of the Republic of
France. (2017, louviog 09). Avaktnon Mdaprtiog 25, 2021, amé CESIink:
https://www.eesc.europa.eu/ceslink/en/escs-in-member-states/france-
esec

HAEKTPONIKA AEZIKA

GLOSBE, https://el.glosbe.com/fr/el

IATE, https://iate.europa.eu/home

NPQTOTYMNO KEIMENO

Veyrier, Y., Conseil Economique, Social Et Environnemental (2009). L'Union
Européenne et ses Relations de Voisinage. Avaktnon Noéuppiog 25, 2020,
a6 LeCESE:

https://www.lecese.fr/sites/default/files/pdf/Avis/2009/2009 13 yves veyrier¥%

20.pdf



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/PDF/?uri=OJ:C:2006:321E:FULL&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/PDF/?uri=OJ:C:2006:321E:FULL&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/PDF/?uri=OJ:C:2006:321E:FULL&from=EN
https://www.eesc.europa.eu/ceslink/en/escs-in-member-states/france-esec
https://www.eesc.europa.eu/ceslink/en/escs-in-member-states/france-esec
https://el.glosbe.com/fr/el
https://iate.europa.eu/home
https://www.lecese.fr/sites/default/files/pdf/Avis/2009/2009_13_yves_veyrier%20.pdf
https://www.lecese.fr/sites/default/files/pdf/Avis/2009/2009_13_yves_veyrier%20.pdf

